Ville de

asuenay

e

ORDRE DU JOUR

SEANCE ORDINAIRE

Séance ordinaire du conseil municipal de la Ville de Saguenay tenue a la salle des délibérations située au 201, rue Racine Est

a Chicoutimi, le 9 septembre 2026 a 12h00.

1 ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR
2 ADOPTION DES PROCES-VERBAUX
2.1 Adoption du procés-verbal de la séance du 4 ao(t 2026

3 COMMISSIONS PERMANENTES

3.1 Commission de I'aménagement du territoire, du génie et de
l'urbanisme - Rapport de la réunion du 24 aoit 2026

3.2 Comité consultatif d'urbanisme de Saguenay - Rapport de la réunion
du 20 aolt 2026

3.2.1 Amendement — Guillermo Garza-Elizondo et Stéphanie
Lavaure — 892 a 894, rue Georges-Vanier, Chicoutimi — ARS-1824
(id-19438) (VS-CCU-2026-18)

3.2.2 Amendement — Gazon Savard (Saguenay) inc. — Lots 4 406
188, 4 406 189, 4 406 192 et 5 723 318 du cadastre du Québec,
chemin des Sables, Laterriere — ARS-1826 (id-19469) (VS-CCU-
2026-19)

3.2.3 Amendement — Les Immeubles OLC inc. — Lots 5 555 787,
5555 789 et 6 496 822 du cadastre du Québec, boulevard Talbot,
Chicoutimi — ARS-1830 (id-19480) (VS-CCU-2026-20)

3.2.4 Amendement — Simon-Pierre Murdock — Lots 3 097 109 du
cadastre du Québec, chemin de la Carriére, Chicoutimi — ARS-
1831 (id-19498) (VS-CCU-2026-21)

3.2.5 Amendement — Immeubles J CO inc. — 3950, rue Saint-
Christophe, Jonquiere — ARS-1834 (id-19489) (VS-CCU-2026-22)

3.3 Conseil local du patrimoine - Rapport de la réunion du 13 aodt 2026

3.3.1 Patrimoine —Louise Hubert et Daniel Hamel - 3013, rue
Berthier, Jonquiere - PA-3520 (id-19447) (VS-CLP-2026-96)

3.3.2 Patrimoine —2860-0468 Québec inc. - 885, rue Victoria, La
Baie - PA 3521 (id-19451) (VS-CLP-2026-97)
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3.3.3 Patrimoine — Karolane Girard et Ludovic Lalonde - 2819, rue
Berthier, Jonquiére - PA 3522 (id-19454) (VS-CLP-2026-98)

3.3.4 Patrimoine — Enrick Boulianne - 1661, rue Castner,
Jonquiere - PA 3523 (id 19459) (VS-CLP-2026-99)

3.3.5 Patrimoine — La Fabrique de la Paroisse Sacré-Coeur de
Chicoutimi - 244, rue Bossé, Chicoutimi - PA-3525 (id-19474) (VS-
CLP-2026-100)

3.3.6 Patrimoine — Manon Bruneau - 1762, rue Hoopes, Jonquiére
- PA 3526 (id-19481) (VS-CLP-2026-101)

3.3.7 Patrimoine — Stéphanie Guérin et Joanie Dallaire - 1889, rue
Powell, Jonquiére- PA-3528 (id-19485) (VS-CLP-2026-102)

3.3.8 Patrimoine — Jonathan Germain - 1685, rue Castner,
Jonquiére - PA 3529 (id-19486) (VS-CLP-2026-103)

3.3.9 Patrimoine - Rio Tinto Alcan inc. - 1655, rue Powell,
Jonquiéere - PA-3530 (id-19490) (VS-CLP-2026-104)

3.4 Comité consultatif agricole - Rapport de la réunion du 21 aolt 2026

3.4.1 Zone agricole - Michaél Lavoie - Lots 4 012 527, 4 012 528
et 4 012 529 du cadastre du Québec, chemin Saint-Louis, La Baie
- ZA-601 (id-19492) (VS-CCA-2026-11)

3.4.2 Zone agricole - Groupe Colas Québec inc. - Lots 4 406 178,
4 406 180, 4 406 182, 4 406 187 et 4 408 011 du cadastre du
Québec, chemin des Sables, Laterriére - ZA-602 (id-19508) (VS-
CCA-2026-12)

4 RECOMMANDATIONS - COMITES/COMMISSIONS - AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE ET DE L'URBANISME - AUCUN DOCUMENT

5 AVIS DE MOTION

5.1 Avis de motion - Réglement modifiant le réglement VS-R-2014-54
fixant la tarification générale sur I'ensemble du territoire de la Ville de
Saguenay et abrogeant tous réglements ou toutes dispositions de
reglements antérieurs incompatibles

5.2 Avis de motion - Réglement ayant pour objet d'abroger le reglement
numéro VS-R-2003-60 ayant pour objet de constituer un fonds de
développement au logement social

5.3 Avis de motion - Réglement ayant pour objet d'établir le réglement
régissant I'occupation et I'entretien des batiments sur le territoire de la
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Ville de Saguenay et d'abroger le réglement numéro VS-R-2006-21
portant sur I'entretien des batiments et des constructions sur le territoire
de la Ville de Saguenay, le réglement numéro VS-R-2026-34 régissant
I'occupation et a I'entretien des batiments sur le territoire de la Ville de
Saguenay ainsi que diverses autres dispositions

5.4 Avis de motion - Réglement ayant pour objet de décréter un emprunt

Québec, rue Brébeuf, Chicoutimi (AM-1711) - N/D : 01556-25-001-002

de 2 328 835 $ afin de participer au fonds de subvention du programme AVIS.de Service du greffe
, L motion
d'ententes en patrimoine (PEP)
5.5 Avis de motion - Réglement modifiant le réglement VS-R-2017-143
ayant pour objet de créer une réserve financiére afin de pourvoir aux Avis de N s
. . . . s . o . Direction générale
capitaux nécessaires aux fluctuations tarifaires relatives a I'achat motion
d'énergie et a I'achat d'équipement d'Hydro-Jonquiére
5.6 Avis de motion - Réglement ayant pour objet de créer une réserve .

) . ) . . X . X Avis de s .
financiere afin de pourvoir aux capitaux nécessaires au financement des motion Direction générale
dépenses relatives aux changements technologiques
5.7 Avis de motion - Réglement ayant pour objet d'abroger le réglement
numéro VS-R-2022-58 ayant pour objet de créer une réserve financiére Avis de N -y

i . . . . i . . . Direction générale
afin de pourvoir aux capitaux nécessaires pour les rénovations majeures motion
du Stade de soccer Saguenay
6 DEPOT DU RAPPORT DE CONSULTATION PUBLIQUE - AUCUN
DOCUMENT
7 ADOPTION DE REGLEMENTS
7.1 Adoption de réglement - Reglement numéro VS-RU-2026-109 ayant Service de
pour objet de modifier le réglement de zonage numéro VS-R-2012-3 de la . . 'aménagement du
) . . . Ny Résolution s
Ville de Saguenay pour ajouter une section pour les projets privés territoire et de
commerciaux et industriels (ARS-1811) I'urbanisme
7.2 Adoption de réglement - Reglement numéro VS-RU-2026-110 ayant Service de
pour objet de modifier le reglement de zonage numéro VS-R-2012-3 de la i . 'aménagement du
. . . . Résolution o
Ville de Saguenay pour apporter certaines corrections aux exigences territoire et de
réglementaires (ARS-1816) I'urbanisme

7.3 Adoption de réglement - Réglement numéro VS-R-2026-111
établissant le Programme de soutien a l'intégration d'ceuvres d'art urbain Résolution Service du greffe
dans les centres-villes de Saguenay
7.4 Adoption de réglement - Reglement numéro VS-R-2026-112 ayant
pour objet I'adoption d'un réglement d'application pour le programme i .

. NN . . . . Résolution
d'aide financiére a la préservation et la restauration des biens

patrimoniaux de propriété privée
7.5 Adoption de réglement - Reglement numéro VS-R-2026-113
modifiant le réglement VS-R-2025-104 portant sur les activités sur glace
sur le territoire de la Ville de Saguenay et abrogeant le reglement numéro Résolution
VS-R-2012-106 portant sur les activités sur glace sur le territoire de la
Ville de Saguenay

8 DECRETS DE TRAVAUX - REGLEMENTS D'EMPRUNT - AUCUN
DOCUMENT
9 DEPOT D'UNE DEMANDE SELON LE PL-31
Service de
9.1 Dépét d'une demande selon le PL-31 - 2021, rue Saint-Dominique, Résolution I'aménagement du
Jonquiere (AM-1710) - N/D : 01556-25-001-002 territoire et de
l'urbanisme
Service de
9.2 Dépdt d'une demande selon le PL-31 - Lot 4 113 308 du cadastre du . . 'aménagement du
Résolution

territoire et de
l'urbanisme



10.1 Rapport sur les faits saillants financiers

10.2 Dépdt du rapport du vérificateur général pour I'exercice financier
2025

10.3 Etat des revenus et dépenses au 31 décembre 2025 du réglement
numéro VS-R-2022-58 ayant pour objet de créer une réserve financiére

afin de pourvoir aux capitaux nécessaires pour les rénovations majeures
du Stade de soccer Saguenay

10.4 Modification de la politique de gestion des surplus et des réserves
10.5 Autorisation de financer divers projets et aides financiéres

10.6 Société de développement commercial - Zone Talbot - Adoption du
budget 2026 du 28 janvier 2026 et du budget 2026 révisé au 19 aolt 2026

10.7 2026-440 — Travaux d'urgence — Chemin Wilbrod / arrondissement
de Jonquiére — Pouvoir d'urgence du maire

10.8 Société historique du Saguenay — Protocole pour la production et la
diffusion de contenu d'interprétation et de mise en valeur de la rénovation
patrimoniale dans le cadre de I'Entente de développement culturel 2024

10.9 Evénements CVS inc. et Musée du patrimoine d'Arvida - Addenda
au protocole de coordination des activités commémoratives du centenaire
d'Arvida

10.10 Diffusion Saguenay — Octroi du mandat pour la réalisation d'une
parade de Noél dans I'arrondissement de La Baie

10.11 Appui a la Semaine de la sécurité ferroviaire 2026

10.12 Modification de la résolution VS-CM-2026-566 - Création d'un
projet - programme d'aide a la voirie locale, volet particuliers
d'amélioration

10.13 Hébergement - Festival de théatre de marionnettes et formes
animées récidives de Dives-sur-Mer

10.14 2026-006 - Autorisation du Conseil municipal de conclure des
contrats de gré a gré avec des entreprises n'ayant pas d'établissement au
Québec ou dans un territoire visé par un accord intergouvernemental -
Matériel ou logiciel informatique - Décret 214-2025

10.15 Entente sectorielle de développement pour la lutte contre les
espéces aquatiques envahissantes dans la région du Saguenay-Lac-
Saint-jean N/D : 04107-00-362-001

10.16 Programme d'aide financiere - Programme de financement
d'infrastructures en eau pour la réalisation d'habitations (FIERH) - Rues
Roxana et Olier, secteur de Chicoutimi Nord - N/D : 05254-26-001

10.17 Programme d'aide financiére - Programme de financement
d'infrastructures en eau pour la réalisation d'habitations (FIERH) - Rue
des Mouettes, Jonquiére - N/D : 05254-26-001

10.18 Programme d'aide financiére - Programme de financement
d'infrastructures en eau pour la réalisation d'habitations (FIERH) -
Boulevard Sainte-Geneviéve Nord, secteur de Chicoutimi-Nord - N/D :
05254-26-001
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10.19 Programme d'aide financiére - Programme de financement Service de
d'infrastructures en eau pour la réalisation d'habitations (FIERH) - Résolution 'aménagement du
Boulevard Sainte-Geneviéve Sud, secteur de Chicoutimi-Nord - N/D : territoire et de
05254-26-001 l'urbanisme
Service de

10.20 Convention d'aide financiere du programme "Accélérons la
transition climatique locale (ATCL) - Volet 2 - Délégation d'un signataire et  Résolution
acceptation des conditions

I'aménagement du
territoire et de
I'urbanisme

Service de
10.21 Conseil local du patrimoine de Saguenay - Nomination d'un . . I'aménagement du
Résolution G
nouveau membre territoire et de
I'urbanisme

Service de
I'aménagement du
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10.22 Création d'une commission pour tenir une assemblée publique -
Modification du réglement VS-RU-2023-47 adoptant le schéma Résolution
d'aménagement et de développement révisé (17104-01-032)

10.23 Procés-verbal de correction - Résolutions VS-CM-2026-519, VS- Dépobt de Service du areffe
CM-2026-524 et VS-CM-2026-528 document 9
10.24 Dépbt par la greffiere de certificats du greffier relatif au registre de Dénbt de
consultation sur les réglements VS-R-2026-87 et VS-R-2026-102, VS-R- doc?,lment Service du greffe
2026-103, VS-R-2026-104 et VS-R-2026-105.

11 SEANCE TENANTE

12 PERIODE DE QUESTIONS

13 PERIODE D'INTERVENTION DES MEMBRES DU CONSEIL

14 PROCHAINE SEANCE DU CONSEIL
14.1 La prochaine séance ordinaire du conseil municipal aura lieu le 6
octobre 2026, a la salle du conseil située au 201, rue Racine Est a
Chicoutimi, a 12h.

15 LEVEE DE LA SEANCE Résolution

DONNE A SAGUENAY, P.Q., ce 3¢ jour du mois de septembre 2026.

Patricia Girard, greffiere de la ville



Avis de motion - Reglement modifiant le réeglement VS-R-2014-54 fixant la
tarification générale sur l'ensemble du territoire de la Ville de Saguenay et
abrogeant tous réglements ou toutes dispositions de réglements antérieurs
Incompatibles

Service

Service des finances

Préparé par

Mira mansour

But

Avis de maotion

Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés

VS-R-2014-54 _modif et ajout Acut 2026.pdf

Contexte

NATURE DE LA DEMANDE :
Procéder a la modification de l'article 28 du réglement VS-R-2014-54 ayant pour objet de fixer la tarification

générale sur l'ensemble du territoire de la Ville de Saguenay et abrogeant tous réglements ou toutes dispositions
de reglements antérieurs incompatibles.

ANALYSE, JUSTIFICATION ET RECOMMANDATIONS :

Considérant que par le passé, la Ville de Saguenay a adopté un réglement municipal afin de tarifer les biens et
services fournis par les différents services.

Considérant que certaines tarifications doivent étre mises a jour, il y a lieu de procéder a une modification de ce
reglement. Ainsi, il est proposé de procéder a un ajustement des tarifications du Service de la culture, des sports
et de la vie communautaire.

Dans l'ensemble, pour le Centre de ski alpin le Mont-Fortin, les tarifs des billets journaliers, des casiers et de la
glissade sur tube suivent 'évolution de l'indice des prix a la consommation (IPC) soit 2,4 %. Pour leur part, les
billets de saison font ['objet d'une augmentation de 5 %, afin de maintenir un positionnement concurrentiel tout en
assurant la pérennité des activités du centre.

Les augmentations de tarification ont été analysées, discutées et recommandées par les membres de la
Commission des sports lors de la séance du 26 juin 2026.

Vérifications des aspects juridiques, financiers et disponibilités budgétaires

VERIFICATION DES ASPECTS JURIDIQUES : (Obligatoire)
Applicable Non Par :

Date :

PROTOCOLE OU ENTENTE JOINT(E) : AVENIR : Date :

VERIFICATION DES ASPECTS FINANCIERS : (Obligatoire pour tous les programmes, revenus et dépenses qui
auront un impact favorable ou défavorable sur les finances de la Ville. Joindre les documents nécessaires a la prise
de décision)

Applicable Oui Commission des finances du 27 aot 2026 (si nécessaire)

Par : Christine Tremblay

Date : 27 ao(it 2026

DISPONIBILITE FINANCIERE : (Obligatoire)

Non applicable Poste budgétaire :



CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMERO VS-R-2026-

AYANT POUR OBJET DE MODIFIER LE
REGLEMENT NUMERO  VS-R-2014-54
FIXANT LA TARIFICATION GENERALE SUR
L’ENSEMBLE DU TERRITOIRE DE LA VILLE
DE SAGUENAY ET ABROGEANT TOUS
REGLEMENTS OU TOUTES DISPOSITIONS

DE REGLEMENTS ANTERIEURS
INCOMPATIBLES
Reglement numéro VS-R-2026- passé et adopté a la séance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Saguenay tenue dans la salle des délibérations, le 2026.
PREAMBULE

ATTENDU que le conseil de la Ville de Saguenay a adopté le 2 juin 2014 le réglement
numéro VS-R-2014-54 ayant pour objet de fixer la tarification générale sur I’ensemble du territoire
de la Ville de Saguenay et abrogeant tous réglements ou toutes dispositions de réglements
antérieurs incompatibles;

ATTENDU que le conseil de la Ville de Saguenay désire modifier le réglement VS-R-
2014-54;

ATTENDU qu'un avis de présentation du présent réglement a été régulierement donné, a
savoir a la séance ordinaire du 9 septembre 2026.

A CES CAUSES, il est déclaré ce qui suit :

ARTICLE 1.- Le préambule du présent réglement en fait partie comme s’il était ici au long
récit.

ARTICLE 2.- REMPLACER [’article 28 du réglement qui se lit comme suit :

ARTICLE 28.- CENTRE DE SKI ALPIN MONT-FORTIN
DETAIL TARIF
Billets journaliers — ski/planche Adulte Journée : 30,85

Demi-journée :25,65 $
Soirée : 16,00 $

Age d’or Journée : 23,15 §

(65 ans et plus) Demi-journée : 19,25 $
Soirée: 16,00 §

Jeune Journée : 23,15 $

(6417 ans) Demi-journée :18.15 $
Soirée : 16,00 $

Enfants Gratuit

(5 ans et moins)




Billets de  saison  (passe | Familial 2 personnes : 469,20 §
saisonniére) 3 personnes : 625,50 §
4 personnes : 782,00 §

Le 25% de rabais pour les étudiants 5 personnes : 938,30 §
et ainés ne s’applique pas sur ces 6 personnes : 1 094,50 $
prix Enfant 8,90 $ pour photo et carte

(5 ans et moins) de membre
Billet de saison individuel Adulte 312.75 8

Age d’or 234,60 $

Jeune (6 a 17 ans) 234,60 5

Remplacement de carte perdue 35,00 %

Remontée tapis Gratuit

Casiers Saisonnier familial Régulier : 106,00 $
Membre : 74,20 $
Le 25% de rabais pour les | Saisonnier régulier Régulier : 75,70 $

étudiants et ainés ne s ‘applique pas Membre : 53,00 §

sur ces prix Hebdomadaire 13,90 $
Journalier 4,60 %

Billets journaliers - glissade en | Adulte 13,25 %

tube Jeune (6 4 17 ans) 9,90 $

Tarif de groupe pour location | Location 1 heure 375,45 %

exclusive - glissade en tube Location 1 %2 heure 414,80

Location 2 heures 458,35 %
Le 25% de rabais pour les étudiants | 1ocation 2 ¥ heures | 506,55 $

et les ainés ne s’applique pas sur | [ ocation 3 heures 593,15 $
ces prix Location 3 % heures | 664,40 $
Location 4 heures 744,05 $
Location 4 % heures | 833,25$

Lorsqu’il y a seulement un versant d’ouvert (télésiége fermé), la tarification journaliere est
réduite de 50 %.

11 y a réduction de 15 % du tarif lors de la prévente de billets de saison entre le 17 lundi de
novembre et le 1" lundi de décembre.

OFFRE REGROUPEE

Tout rabais pourra étre accordé dans le cadre d’offre regroupée.

Par le suivant :

ARTICLE 28.- CENTRE DE SKI ALPIN MONT-FORTIN
DETAIL TARIF
Billets journaliers — ski/planche Adulte Journée : 31,60 $
Demi-journée :26,25 $
Soirée : 16,40 $
Age d’or Journée : 23,70 $
(65 ans et plus) Demi-journée : 19,70 §
Soirée: 16,40 $
Etudiants Journée : 23,70 $
(18 ans et plus) Demi-journée : 19,70 $
Soirée: 16,40 $
Jeune Journée : 23,70 $
(6417 ans) Demi-journée : 18,60 $
Soirée: 16,40 $




Enfants
(5 ans et moins)

Gratuit

Billets de  saison  (passe | Familial 2 personnes : 492,66 $
saisonniére) 3 personnes : 656,78 $
4 personnes : 821,10 $

Le 25% de rabais pour les 5 personnes : 985,22 §
étudiants et ainés ne s applique pas 6 personnes : 1 149,23 §
sur ces prix Enfant 9,35 $ pour photo et carte

(5 ans et moins) de membre
Billet de saison individuel Adulte 328,39 §

Age d’or 246,33 $

Etudiants 246,33 §

Jeune (6 4 17 ans) 24633 $

Remplacement de carte perdue

36,00 §

Remontée tapis Gratuit
Casiers Saisonnier familial Régulier : 108,55 $
Membre : 76,00 $

Le 25% de rabais pour les | Saisonnier régulier Régulier : 77,50 $

étudiants et ainés ne s ‘applique pas Membre : 54,25 $

sur ces prix Hebdomadaire 14,25 %
Journalier 4,70 %

Billets journaliers - glissade en | Adulte 13,60 $

tube Jeune (6 & 17 ans) 10,158

Tarif de groupe pour location | Location 1 heure 384,458

exclusive - glissade en tube Location 1 %2 heure 424,75 $
Location 2 heures 469,35 $

Le 25% de rabais pour les étudiants | | gcation 2 Y heures 518,70 $

et les ainés ne s’applique pas sur | [ ocation 3 heures 607,40 $

ces prix Location 3 % heures 680,35 %
Location 4 heures 761,90 $
Location 4 4 heures 853,25 %

Location d’équipement

Ensemble de ski avec
bottes et batons

Ensemble de planche
a neige avec bottes

Planche a neige avec
fixations, sans bottes

Bottes de ski ou de
planche a neige

Lunettes ou casque
Ensemble de lunettes
et casque

Batons

Ensemble  complet
(Groupes scolaires)

Journée : 30,00 $
Demi-journée / soirée :
21,00 $

Journée : 30,00 $
Demi-journée / soirée :
21,00 $

Journée : 20,00 $
Demi-journée / soirée :
14,00 $

Journée : 10,00 $
Demi-journée / soirée :
7,00 $

Journée : 10,00 $
Demi-journée / soirée :
7,00 §

Journée : 15,00 $
Demi-journée / soirée :
10,50 §

Journée : 6,00 $
Demi-journée / soirée :
4,20 %

15,00 $

Lorsqu’il y a seulement un versant d’ouvert (télésiege fermé), la tarification journaliére est

réduite de 50 %.

3



Il y a réduction de 15 % du tarif lors de la prévente de billets de saison entre le 1° lundi de
novembre et le 1° lundi de décembre.

OFFRE REGROUPEE

Tout rabais pourra étre accordé dans le cadre d’offre regroupée.

ARTICLE 3.- ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entrera en vigueur aprés que les formalités prescrites auront été diiment
remplies selon la Loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance presidée par le maire.

Maire

Greffier



Avis de motion - Reglement ayant pour objet d'abroger le réglement numéro VS-
R-2003-60 ayant pour objet de constituer un fonds de développement au
logement social

Service

Direction générale

Préparé par

Christine Tremblay

But

Avis de motion

Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés

Reglement Abrogation VS-2003-60.pdf

Contexte

NATURE DE LA DEMANDE :

Abrogation du réglement numéro VS-2003-60 ayant pour objet de constituer un fonds de développement au
logement social.

ANALYSE, JUSTIFICATION ET RECOMMANDATIONS :

Le 18 décembre 2003, la Ville de Saguenay a adopté le reglement numéro V5-2003-60 ayant pour objet de
constituer un fonds de développement au logement social.

Ce reglement n'est plus nécessaire, car une réserve financiére, sous le nom de « Logement et habitation », a été

créée afin de pourvoir aux capitaux nécessaires pour le logement et 'habitation, par le réglement VS-R-2025-70
qui est en vigueur depuis le 27 octobre 2025.

Vérifications des aspects juridiques, financiers et disponibilités budgétaires

VERIFICATION DES ASPECTS JURIDIQUES - (Obligatoire]
Applicable non Par : Date :

PROTOCOLE OU ENTENTE JOINT(E) : AVENIR : Date :

VERIFICATION DES ASPECTS FINANCIERS - (Obligatoire pour tous les programmes, revenus et dépenses qui
auront un impact favorable ou défavorable sur les finances de la Ville. Joindre les documents nécessaires a la prise
de décision)

Oui ou Commission des finances du 27 aolt 2026 (si nécessaire)

Par : Christine Tremblay

Date :6 ao(t 2026

DISPONIBILITE FINANCIERE : (Obligatoire)

Non applicable Poste budgétaire : _



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMERO VS-R-2026-
AYANT POUR OBJET D’ABROGER LE
REGLEMENT NUMERO VS-2003-60 AYANT
POUR OBJET DE CONSTITUER UN FONDS
DE DEVELOPPEMENT AU LOGEMENT

SOCIAL
Reéglement numéro VS-R-2026- passé et adopté a la séance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Saguenay tenue dans la salle des délibérations, le 2026.

PREAMBULE

ATTENDU que le 18 décembre 2003, la Ville de Saguenay a adopté le réeglement numéro
VS-2003-60 ayant pour objet de constituer un fonds de développement au logement social;

ATTENDU qu’il y a lieu d’abroger le réglement numéro VS-2003-60;

ATTENDU qu'un avis de présentation du présent réglement a été réguliérement donné,
savoir a la séance ordinaire du 9 septembre 2026.

A CES CAUSES, il est décrété ce qui suit

ARTICLE 1.- Le présent réglement abroge le réglement numéro VS-2003-60.

ARTICLE 2.- Le présent réglement entrera en vigueur apres que les formalités prescrites
auront été diment remplies selon la Loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance présidée par le maire.

Maire

Greffier



Avis de motion - Réglement ayant pour objet d'établir le reglement régissant
'occupation et l'entretien des batiments sur le territoire de la Ville de Saguenay
et d'abroger le reglement numéro VS-R-2006-21 portant sur l'entretien des
batiments et des constructions sur le territoire de la Ville de Saguenay, le
reglement numéro VS-R-2026-34 régissant l'occupation et a l'entretien des
batiments sur le territoire de la Ville de Saguenay ainsi que diverses autres
dispositions

Service

Service du greffe

Préparé par

Marc-André Gagnon

But

Avis de motion

Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés

Reglement sur | occupation_et | entretien_des batiments docx.pdf

Contexte

Ce projet de réglement vise a établir des normes relatives a l'occupation et U'entretien des batiments présents sur
tout le territoire de la Ville de Saguenay. Jusqu'a présent, ces normes étaient applicables seulement aux batiments
patrimoniaux.

Plus précisément, ce projet de réglement vise a uniformiser les normes et mesures relatives a l'occupation et
l'entretien des batiments sur le territoire de la Ville de Saguenay, notamment afin d'empécher leur depérissement,
a les protéger contre les intempéries et a préserver l'intégrité de leur structure.

La principale obligation est celle de maintenir toutes les composantes d'un batiment en bon état pour qu'elles
puissent remplir les fonctions pour lesquelles elles ont été concues. Le projet de réglement prévoit des exemples
non exhaustifs de ce qui sera considéré comme un mauvais état d'entretien et prévoit qu'il y a une obligation de
remise en état suite a des sinistres. (article 5)

Le projet de réglement prévoit des normes applicables aux batiments vacants, notamment quant aux systemes
d'alimentation en eau potable, de chauffage, de ventilation et de climatisation. Le réglement prévoit aussi que les
batiments vacants doivent &tre fermés et verrouillés, en plus de faire ['objet d'une surveillance périodique.

L'administration, l'application, la surveillance et le contrdle du présent réglement sont confiés aux fonctionnaires
du Service de l'aménagement du territoire et de l'urbanisme de la Ville de Saguenay, notamment de sa Division
permis, programmes et inspections, qui auront des pouvoirs d'inspection.

S'ily a une contravention au réglement, la Ville aura les pouvoirs suivants :

« Transmettre un avis de travaux et exiger, en cas de vétusté ou de délabrement d'un batiment, des travaux de
réfection, de réparation ou d'entretien de celui-ci.
o sile propriétaire ne se conforme pas a l'avis de travaux:
o inscrire un avis de détérioration au registre foncier, ce qui pourra permettre a la Ville d'acquérir ou
d'exproprier l'immeuble suivant certaines conditions;
o demander a la Cour supérieure d'étre autorisé a faire les travaux et a réclamer les frais au méme
. titre qu'une créance municipale prioritaire;
« Emettre des amendes variant entre 1 000% et 40 000% pour les immeubles qui ne sont pas patrimoniaux et
entre 2 000 $ et 250 000 $ pour les immeubles patrimoniaux;

Ce projet de réglement s'inscrit dans le contexte de la révision des réglements de la Ville de Saguenay entourant
les nuisances, la salubrité et le bon ordre. D'autres modifications réglementaires seront a prévoir pour harmoniser
et bonifier les normes qui existent déja dans nos autres réglements. Celles-ci toucheront plus spécifiquement les
ordures, les odeurs, les animaux, les terrains malpropres, le bruit et feront l'objet d'un dépét a une séance

subséquente.



CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMREO VS-R-2026-XX AYANT POUR OBJET
D’ETABLIR LE REGLEMENT NUMERO VS-R-2026-XX
REGISSANT L’OCCUPATION ET L’ENTRETIEN DES
BATIMENTS SUR LE TERRITOIRE DE LA VILLE DE
SAGUENAY ET D’ABROGER LE REGLEMENT NUMERO
VS-R-2006-21 PORTANT SUR L’ENTRETIEN DES
BATIMENTS ET DES CONSTRUCTIONS SUR LE
TERRITOIRE DE LA VILLE DE SAGUENAY, LE
REGLEMENT NUMERO  VS-R-2026-34  REGISSANT
L’OCCUPATION ET A L’ENTRETIEN DES BATIMENTS SUR
LE TERRITOIRE DE LA VILLE DE SAGUENAY AINSI QUE
DIVERSES AUTRES DISPOSITIONS

Réglement numéro VS-R-2026-XX passé et adopté a la séance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Saguenay, tenue dans la salle des délibérations, le XX 2026.

PREAMBULE

ATTENDU QUE le 5 juin 2026, la Ville de Saguenay a adopté le Reglement numéro
VS-R-2006-21 portant sur [’entretien des bdtiments et des constructions sur le territoire de la
Ville de Saguenay ;

ATTENDU QUE le Réglement numéro VS-R-2012-5 portant sur la construction
s ‘appliquant & I'ensemble du territoire de la Ville de Saguenay et le Réglement VS-R-2012-3
portant sur le zonage s'appliquant a l'ensemble du territoire de la Ville de Saguenay,
comportent également des normes et mesures relatives a I’entretien des batiments ;

ATTENDU QUE depuis le 1°" avril 2026, chaque municipalité doit adopter un
réglement relatif & I’occupation et a I’entretien des batiments sur leur territoire, conformément
a article 145.41 de la Loi sur ’aménagement et I'urbanisme ;

ATTENDU QUE le 3 mars 2026, la Ville de Saguenay a adopté le Réglement numéro
VS-R-2026-34 régissant [ 'occupation et &l 'entretien des bdtiments sur le territoire de la Ville
de Saguenay, lequel n’est applicable qu’aux immeubles patrimoniaux ;

ATTENDU QU’il convient d’adopter et d’uniformiser les normes et mesures relatives
a l’occupation et I’entretien des batiments sur le territoire de la Ville de Saguenay, notamment
afin d’empécher leur dépérissement, a les protéger contre les intempéries et a préserver
I’intégrité de leur structure ;

ATTENDU QU’un avis de motion a été¢ donné a la séance du 9 septembre 2026;

ATTENDU QU’un projet de réglement a été dépos¢ a la séance du 9 septembre 2026 ;

ATTENDU QUE la procédure d’adoption applicable du réglement a été suivie ;

A CES CAUSES, il est décrété ce qui suit :



CHAPITRE 1: ETABLISSEMENT DU REGLEMENT NUMERO VS-R-2026-XX
REGISSANT L’OCCUPATION ET L’ENTRETIEN DES BATIMENTS SUR LE
TERRITOIRE DE LA VILLE DE SAGUENAY

1. LeReéglement numéro VS-R-2026-XX régissant [’occupation et I’entretien des batiments

sur le territoire de la ville de Saguenay, dont le texte figure au présent chapitre, est établi
comme suit :

« CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

ARTICLE 1 CHAMP D’APPLICATION

Le présent réglement s’applique a tout immeuble, tout batiment et toute construction situés
sur le territoire de la Ville de Saguenay.

ARTICLE 2 OBJET

Le présent réglement prévoit des normes et des mesures relatives a I’entretien et a I’occupation
des batiments sur le territoire de la Ville afin d’en empécher le dépérissement, de les protéger
contre les intempéries et de préserver I’intégrité de leur structure.

Les normes qu’il contient visent également 4 assurer la préservation et la pérennité des
batiments patrimoniaux et & ce que les batiments destinés a 1’habitation soient, par la qualité
de leur état et de leur environnement, favorables a la santé, 4 la sécurité et au confort de leurs
occupants.

Ce réglement vise en outre a favoriser I’utilisation effective des batiments destinés a étre
occupes.

ARTICLE 3 TERMINOLOGIE

Les expressions, termes et mots utilisés dans le présent réglement ont le sens et 1’application
qui leur sont attribués au chapitre ayant trait 4 la terminologie du réglement de zonage en
vigueur. Si un mot ou une expression n’est pas spécifiquement défini a ce chapitre, il s’entend
dans son sens commun défini au dictionnaire.

Malgré ce qui précéde, les mots ou expressions qui suivent ont la signification qui leur est
attribuée dans le présent réglement :

1° « Eléments extérieurs d’un batiment » : désignent des composantes extérieures
d’un batiment. Cette expression inclut notamment une corniche, une terrasse, un
balcon, des escaliers, une gouttiére, un parapet, un couronnement, une ferronnerie,
une lucarne, une fausse mansarde, un élément architectural caractéristique, y
compris leur revétement ;

2° « Enveloppe extérieure d’un batiment » : désigne une composante d’un batiment
qui sépare I’intérieur de I’extérieur. Cette expression inclut notamment une toiture,
un mur extérieur, un mur de fondation, un parement, un linteau, une allége, un joint
de mortier, un joint d’étanchéité, une porte, une fenétre, un accés au toit, une trappe,
une cheminée, un élément architectural caractéristique, y compris leur revétement ;

3° « Immeuble patrimonial » : un immeuble cité conformément a la Loi sur le
patrimoine culturel (RLRQ, c. P-9.002), situé dans un site patrimonial cité
conformément a cette loi ou inscrit dans un inventaire visé au premier alinéa de
’article 120 de cette loi ;



CHAPITRE 2 : NORMES ET MESURES RELATIVES A L’OCCUPATION
ET A I’ENTRETIEN DES BATIMENTS

SECTION 1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 4 INTERDICTION GENERALE

11 est interdit de détériorer ou de laisser se détériorer un batiment.

ARTICLE 5 MAINTIEN EN BON ETAT

Toutes les composantes d’un batiment doivent étre maintenues en bon état et remplir les
fonctions pour lesquelles elles ont été congues, notamment afin de protéger le batiment contre
les intempéries et de préserver I'intégrité de la structure du batiment. Elles doivent étre
entretenues de fagon a conserver leur intégrité, a résister aux efforts combinés des charges
vives, des charges sur la toiture, des charges dues a la pression du vent, du poids de la neige
et des autres éléments de la nature auxquels elles sont soumises.

Sans restreindre la généralité de ce qui précéde, constituent notamment des parties
constituantes en mauvais état d’entretien :

1% I’enveloppe extérieure d’un bitiment ou ['une de ses composantes qui n’est pas
étanche et qui permet Dinfiltration d’air, d’eau ou de neige ou I’intrusion d’oiseaux,
de vermine ou d’autres animaux a I’intérieur du batiment ou des murs ;

2° une surface ou une composante extérieure qui n’est pas protégée par I’application de
peinture, de vernis ou d’un enduit qui correspond aux matériaux a protéger ;

3° un mur de briques qui comporte des joints de mortier évidés ou fissurés ;

4° une marche, un escalier, un garde-corps ou un balcon qui est instable, endommagé ou
affecté par de la pourriture ;

5° un mur, un plafond ou un mur de fondation qui comporte des trous ou des fissures ;

6° une constituante de 1’enveloppe extérieure d’un batiment ol s’accumule 1’eau ou
I’humidité ;

7= une structure ou une composante structurelle déformée, inclinée, qui s’affaisse ou qui
s’effrite ;

8° un matériau qui est contaminé par de la moisissure, que celle-ci ait €t€ ou non

dissimulée ;

9° un joint d’étanchéité qui est abimé ou manquant ;

10°  un carreau de fenétre brisé ou un cadre de fenétre pourri ;

11°  un cadre d’une ouverture extérieure qui n’est pas calfeutré ;

12°  une partie mobile d’une fenétre, d’une porte ou d’un puits d’aération ou de lumiére
qui n’est pas jointive ou fonctionnelle ;

13°  un élément extérieur d’un batiment qui est instable, dévissé, pourri ou rouillé ;

14°  un plancher comportant un revétement mal joint, tordu, brisé ou pourri ou qui peut
constituer un danger d’accident.

A des fins de clarification, les obligations d’entretien et de maintien en bon état prévues aux
paragraphes précédents demeurent applicables, avec les adaptations nécessaires, peu importe
la cause du mauvais état. Advenant qu’une composante d’un batiment soit endommagée suite
a des intempéries, un sinistre, un cas de force majeure ou toute cause extérieure a la volonté
du propriétaire, celui-ci aura 1’obligation de remettre I'immeuble en état.

ARTICLE 6 ALIMENTATION EN EAU POTABLE ET EVACUATION
DES EAUX USEES

Les systémes d’alimentation en eau potable et d’évacuation des eaux usées d’un batiment
doivent étre maintenus continuellement en bon état de fonctionnement et pouvoir étre utilisés
aux fins auxquelles ils sont destinés.



ARTICLE 7 SYSTEME DE CHAUFFAGE, DE VENTILATION ET DE
CLIMATISATION

Les systémes de chauffage, de ventilation et de climatisation d’un batiment doivent étre
maintenus continuellement en bon état de fonctionnement et pouvoir étre utilisés aux fins
auxquelles ils sont destinés.

Le systéme de chauffage doit étre apte a atteindre et maintenir une température ambiante
minimale de 21 °C, mesurée au centre d’une piéce et a un métre du sol, a I’intérieur de chaque
piéce d’un batiment destiné a des fins d’habitation.

SECTION 2 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX BATIMENTS VACANTS

ARTICLE 8 SYSTEME D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Malgré I’article 6, le systéme d’alimentation en eau potable d’un batiment vacant doit étre
fermé et drainé, sauf si le fonctionnement du systéme de chauffage ou du systéme de
protection contre 1’incendie qui y sont installés requiert une alimentation en eau.

ARTICLE 9 SYSTEME DE CHAUFFAGE, DE VENTILATION ET DE
CLIMATISATION

Un batiment vacant qui a été congu pour étre chauffé doit, du 31 octobre au 30 avril, étre
maintenu a une température d’au moins 10 °C, mesurée au centre d’une piéce, a un meétre du
sol et & un taux d’humidité relative de 30 a4 50 %, a I’intérieur de chaque piece du batiment.

ARTICLE 10 RESISTANCE A L’EFFRACTION

Les portes d’entrée d’un batiment vacant doivent étre munies d’un mécanisme de verrouillage
approprié qui permet 1’accés avec une clé, une carte magnétisée ou un autre dispositif de
contrdle.

Un batiment vacant doit étre fermé et verrouillé de fagon a en empécher ’acces par I’une ou
’autre de ses ouvertures.

ARTICLE 11 SURVEILLANCE

Un batiment vacant doit faire 1’objet d’une surveillance périodique de maniére a identifier les
parties constituantes du batiment qui pourraient se dégrader et ne plus protéger contre les
intempéries ou assurer I’intégrité de la structure du batiment.

La surveillance doit couvrir I’ensemble des parties constituantes du batiment, y compris les
toitures, les fagades, les ouvertures, ainsi que les installations techniques et les €léments
structuraux. Une inspection de surveillance doit étre réalisée au minimum une fois tous les 3
mois.

Un journal détaillé de 1’état du batiment vacant doit étre maintenu par le propriétaire. Ce
journal doit consigner les résultats de chaque inspection, les observations notées, ainsi que les
mesures de réparation ou d’entretien entreprises. Le journal doit étre mis a jour
systématiquement aprés chaque inspection et étre accessible, sur demande, au fonctionnaire
désigné.

CHAPITRE 3 : ADMINISTRATION ET INSPECTION

ARTICLE 12 RESPONSABLE DE L’APPLICATION DU REGLEMENT

I.’administration, I’application, la surveillance et le controle du présent réglement sont confiés



aux fonctionnaires du Service de I’'aménagement du territoire et de I’urbanisme de la Ville de
Saguenay, notamment de sa Division permis, programmes et inspections.

ARTICLE 13 POUVOIRS D’INSPECTION

Dans ’exercice de ses fonctions et sur présentation d’une pi¢ce d’identité, un fonctionnaire
désigné pour I’application du présent réglement peut, a toute heure raisonnable et aux fins de
I’application de ce réglement, visiter un terrain ou une construction, une propriété mobilicre
et immobiliére, y pénétrer et I’examiner afin de s’assurer du respect de ce réglement.

Il peut notamment, dans le cadre de I’application du présent réglement :

1¥ prendre des photographies et des mesures des lieux visés ;

2° prélever, sans frais, des échantillons de toute nature a des fins d’analyse ;

3° effectuer des essais ou des relevés techniques a 1’aide d’un appareil de mesure ;

4° exiger la production de livres, de registres ou de documents relatifs aux matiéres visées
par ce réglement ou exiger tout autre renseignement qu’il juge nécessaire ou utile ;

5° exiger la production d’une analyse, effectuée par une personne compétente en la

matiére, attestant de la sécurité, du bon fonctionnement ou de la conformité a ce
réglement d’une partie constituante d’un batiment ou d’une construction ;
6° étre accompagné d’une personne dont il requiert 1’assistance ou I’expertise.

Le propriétaire, le locataire ou I’occupant doit laisser pénétrer le fonctionnaire désigné sur les
lieux. Il est interdit d’entraver le fonctionnaire désigné dans I’exercice de ses fonctions ou
quelqu’un qui I’accompagne. Notamment, nul ne peut le tromper ou tenter de le tromper par
des réticences ou des déclarations fausses ou trompeuses.

Le propriétaire, le locataire ou I’occupant doit donner suite aux demandes du fonctionnaire
désigné formulées conformément a ce réglement.

ARTICLE 14 AVIS DE TRAVAUX

La Ville peut exiger, en cas de vétusté ou de délabrement d’un bétiment, des travaux de
réfection, de réparation ou d’entretien de celui-ci.

Pour ce faire, elle doit transmettre au propriétaire du batiment un avis écrit lui indiquant
notamment les travaux a effectuer pour rendre le batiment conforme aux normes et aux
mesures prévues par le présent réglement ainsi que le délai pour les effectuer.

Sur demande écrite du propriétaire du batiment, la Ville peut accorder un délai additionnel.

ARTICLE 15 AVIS DE DETERIORATION

Si le propriétaire d’un batiment ne se conforme pas a I’avis de travaux qui lui est transmis en
vertu du troisiéme alinéa de Darticle 145.41 de la Loi sur I'aménagement et 1’urbanisme
(RLRQ, c. A-19.1), le conseil peut requérir I’inscription sur le registre foncier d’un avis de
détérioration.

Un avis de détérioration est notifié au propriétaire du batiment ainsi qu’a tout titulaire d’un
droit réel inscrit sur le registre foncier a I’égard de ce batiment conformément & I’article
145.41.3 de la Loi sur ’aménagement et I'urbanisme (RLRQ, c. A-19.1).

ARTICLE 16 AVIS DE REGULARISATION

Lorsque la Ville constate que les travaux exigés dans I’avis de détérioration ont €t€ effectués,
le conseil doit, dans les 60 jours de la constatation, requérir I’inscription au registre foncier
d’un avis de régularisation conformément aux articles 145.41.2 a 145.41.4 de la Loi sur
I’aménagement et I’urbanisme (RLRQ, ¢. A-19.1).



Un avis de régularisation est notifié au propriétaire du batiment ainsi qu’a tout titulaire d’un
droit réel inscrit sur le registre foncier a I’égard de ce batiment conformément a [’article
145.41.3 de la Loi sur I’'aménagement et I'urbanisme (RLRQ, ¢. A-19.1).

ARTICLE 17 NON-RESPECT DE L’AVIS DE TRAVAUX

Dans le cas ou le propriétaire du batiment omet d’effectuer des travaux de réfection, de
réparation ou d’entretien, la Cour supérieure peut, sur demande de la Ville, autoriser celle-ci
a les effectuer et a en réclamer le cofit du propriétaire.

Le cofit de ces travaux constitue une créance prioritaire sur I’immeuble sur lequel ceux-ci ont
été effectués, au méme titre et selon le méme rang que les créances visées au paragraphe 5 de
I’article 2651 du Code civil. Ce cofit est garanti par une hypothéque 1égale sur cet immeuble.

ARTICLE 18 ACQUISITION D’UN IMMEUBLE DETERIORE

La Ville peut acquérir, de gré a gré ou par expropriation, tout immeuble a I’égard duquel un
avis de détérioration a été inscrit au registre foncier depuis au moins 60 jours, sur lequel les
travaux exigés dans cet avis n’ont pas été effectués et qui présente I'une ou 1'autre des
caractéristiques suivantes :

1° il est vacant depuis au moins un an au moment de la signification de I’avis
d’expropriation prévu a I’article 9 de la Loi concernant I’expropriation (RLRQ, c. E-
25);

28 son état de vétusté ou de délabrement présente un risque pour la santé ou la sécurité
des personnes ;

3° il s’agit d’un immeuble patrimonial.

CHAPITRE 4 : DISPOSITIONS FINALES

ARTICLE 19 SANCTIONS

Quiconque contrevient ou quiconque accepte, tolére ou permet que I’on contrevienne a une
disposition du présent réglement, commet une infraction et est passible :

1° s’il s’agit d’une personne physique :
a) pour une premiére infraction, d’une amende d’un minimum de 1 000 § et d’un
maximum de 10000 $ ;
b) pour toute récidive, d’'une amende d’un minimum de 2000 $ et d’un
maximum de 20000 $ ;
2° s’il s’agit d’une personne morale :
a) pour une premiére infraction, d’une amende d’un minimum de 2 000 § et d’un
maximum de 20 000 $;
b) pour toute récidive, d’'une amende d’un minimum de 4000 $ et d’un
maximum de 40 000 $.

Lorsque I’infraction est continue, elle constitue une infraction distincte pour chaque jour ou
partie de jour ou elle perdure. Dans tous les cas, les frais de la poursuite s’ajoutent 4 I’amende.

ARTICLE 20 SANCTIONS RELATIVES AUX IMMEUBLES
PATRIMONIAUX

Pour une infraction relative 4 un immeuble patrimonial, quiconque contrevient ou quiconque
accepte, tolére ou permet que I’on contrevienne & une disposition du présent réglement,
commet une infraction et est passible :



i s’il s’agit d’une personne physique :
a) pour une premiére infraction, d’une amende d’un minimum de 2 000 $ et d’un
maximum de 250 000 $;
b) pour toute récidive, d’'une amende d’un minimum de 4000 $ et d’un
maximum de 250 000 $.
2° s’il s’agit d’une personne morale :
a) pour une premiére infraction, d’'une amende d’un minimum de 4 000 $ et d’un
maximum de 250000 $ ;
b) pour toute récidive, d’'une amende d’un minimum de 8000 $ et d’un
maximum de 250 000 $.

Lorsque I’infraction est continue, elle constitue une infraction distincte pour chaque jour ou
partie de jour ou elle perdure.

ARTICLE 21 CHANGEMENT DE PROPRIETAIRE

[’amende prescrite en cas de récidive peut étre imposée sans égard & un changement de
propriétaire si un avis de détérioration d’un immeuble a été inscrit sur le registre foncier
conformément aux dispositions prévues a la Loi sur ’'aménagement et I’'urbanisme (RLRQ,
c. A-19.1) et que cet avis a été inscrit préalablement a I’acquisition de I’immeuble par le
nouveau propriétaire. »

ARTICLE 22 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi.

CHAPITRE 2 : ABROGATION ET REMPLACEMENT
2. Le présent réglement remplace et abroge les réglements et les dispositions suivantes :

(1) Reglement numéro VS-R-2006-21 portant sur ['entretien des bdtiments el des
constructions sur le territoire de la Ville de Saguenay ;

(2) Réglement numéro VS-R-2026-34 régissant ['occupation et ['entretien des bdtiments
sur le territoire de la Ville de Saguenay ;

(3) La section 10 du Réglement numéro VS-R-2012-5 portant sur la construction
s appliquant a [’ensemble du territoire de la Ville de Saguenay ;

(4) L article 164 du Réglement VS-R-2012-3 portant sur le zonage s appliquant a
[’ensemble du territoire de la Ville de Saguenay ;

CHAPITRE 3 : ENTREE EN VIGUEUR

3. Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance présidée par le maire.

Maire

Greffiére



Avis de motion - Réglement ayant pour objet de décréter un emprunt de 2 328
835 $ afin de participer au fonds de subvention du programme d'ententes en
patrimoine (PEP)

Service

Service du greffe

Préparé par

Patricia Girard

But

Avis de motion

Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés

Programme PEP .pdf

Contexte

Nouveau réglement d'emprunt ayant pour objet de participer au fonds de subvention du programme d'ententes en
patrimoine (PEP) au montant de 2 328 835%

Le réglement sera remboursé sur une période de 5 ans et chargé a l'ensemble des contribuables.
Compositions du fonds:

« Subvention Patrimoine: 1 397 300%
« Participation municipale: 931535%



CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMERO VS-R-2026- AYANT POUR
OBJET DE DECRETER UN EMPRUNT DE 2 328 835 §
AFIN DE PARTICIPER AL FONDS DE SUBVENTION
DU PROGRAMME D'ENTENTES EN PATRIMOINE
(PEP)

Reglement numeéro VS-R-2026-  passé et adopté & la séance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Saguenay tenue dans la salle de délibérations, le 2026,

PREAMBULE

ATTENDU que le gouvernement du Québec a mis en ceuvre un Programme d'ententes en
patrimoine {PEP);

ATTENDU gque le conseil estime opportun d’adopter un programme d’aide financiére
visant 'entretien, la préservation et la restauration des biens patrimoniaux de son territoine;

ATTENDU les pouvoirrs conférés aux munmicipalités par article 151 de la Lo sur le
patrimoine culturel (L.R.Q)., chapitre P-9.002).

ATTENDU I'entente intervenue le 18 juin 2026 entre la Ville et le ministére de la
Culture et des Communications, afin de déterminer le montant des contributions financiéres
respectives et les conditions d’application du programme de restauration des biens patrimoniaux

ATTENDU gue le fonds de subvention est estimé 4 2 328 #35%;

ATTENDU que les fonds géncéraux de la Ville sont insuffisants pour couvrir cette
dépense et quiil v a liew de procéder & un emprunt par obligations pour défraver le coit de sa
participation au programime;

ATTENDLU qu’un avis de motion du présent réglement a été réguliérement donné, savoir
i la séance ordinaire du 9 septembre 2026;

A CES CAUSES, il est décrété ce qui suit

CHAPITRE 1
FONDS DE SUBVENTHONS

ARTICLE | - Le conseil de la ville de Saguenay est autorisé 4 décréter et décréte par le
présent réglement un emprunt au montant de 2 328 835 § en vue de participer au fonds de
subvention pour ["application du programme daide financiére pour la préservation et la
restauration des biens patrimoniaux de propriété privée portant le numéro V5-R-2026-112. Cette
somune est affectée comme suit

Budget pour les subventions : 2 328 835 %

ARTICLE 2 - Sl advient que le montant d'une appropriation indiguée dans le présent
réglement est plus élevé que les dépenses effectivement faites en regard de cette appropriation,
I'excédent pourra étre utilisé pour payer toutes dépenses décrétées par le présent réglement ct
dont Pestimation s'avérerait insuthisante.



ARTICLE 3 - Pour s¢ procurer les fonds nécessaires pour les fins des présentes, le conseil
esl autorisé 4 emprunter une somme de 2 328 B35 5 au moven d'une émission d’obligations
remboursables sur une période de cing (5) ans.

ARTICLE 4 - Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux intéréts et au
remboursement en capital des échéances annuelles de 'emprunt, il est imposé et il sera prélevé,
annuellement, durant le terme de I'emprunt, sur tous les immeubles imposables sitwés sur le
territoire de la municipalité, une taxe spéciale d aprés les catégories et la valeur telle qu'elles
apparaissent an role d'évalvation en vigucur chaque année, sclon les mémes proportions que
celles des taux particuliers adoptés par la taxe fonciére générale.

ARTICLE 5- Le conseil affecte a la réduction de "'emprunt décrété par le présent réglement
toute contribution ou subvention pouvant lui étre versée pour le paicment d'une partie ou de la
totalitg de la dépense déerétée par le présent réglement.

Le conseil affecte ézalement, au paiement d'une partie ou de la totalité du
service de dette, toute subvention payable sur plusicurs années, Le terme de remboursement de
"emprunt cormespondant au montant de la subvention, sera ajusté automatiquement a la période
fixée pour le versement de la subvention.

CHAPITRE 2
DISPOSITION FINALE

ARTICLE 6 - Le présent réglement entrera en vigueur aprés que les formalités prescrites
auront ¢té diment remplies selon la Loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance présidée par le maire.

Maire

Greffiére



Avis de motion - Réglement modifiant le reglement VS-R-2017-143 ayant pour
objet de créer une réserve financiére afin de pourvoir aux capitaux nécessaires
aux fluctuations tarifaires relatives a l'achat d'énergie et a l'achat d'equipement
~d'Hydro-Jonquiére

Service

Direction générale
Préparé par
Christine Tremblay
But

Avis de motion

Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés

VS-R-20217-143 modifications aout_2026.pdf

Contexte

NATURE DE LA DEMANDE :
Procéder a la modification des articles 4 et 6 du réglement VS-R-2017-143 ayant pour objet de créer une réserve

financiére afin de pourvoir aux capitaux nécessaires aux fluctuations tarifaires relatives a l'achat d'énergie et a
l'achat d'équipements d'Hydro-Jonquiére.

ANALYSE, JUSTIFICATION ET RECOMMANDATIONS :

Le 20 décembre 2017, la Ville de Saguenay a adopté un réglement municipal afin de créer une réserve financiere
afin de pourvoir aux capitaux nécessaires aux fluctuations tarifaires relatives a l'achat d'énergie et a 'achat
d'équipements d'Hydro-Jonquiére.

La destination du fonds [article é) est élargie pour couvrir les achats relatifs aux infrastructures nécessaires
(transformateurs, entre autres) pour les projets de développement du réseau, projets non budgétés dans l'exercice
financier.

A la suite de la réévaluation du fonds en vertu de 'article 4, il est & propos d’augmenter le montant projeté du
fonds de 2 500 000 $ & 5 000 000 $ compte tenu de :

1. La hausse des colits d'équipements et des infrastructures relatives au réseau électrique attribuable, entre
autres, a l'électrification ;

2. Les changements climatiques qui apportent des variations importantes au niveau des revenus relatifs a la
distribution et a la production (turbinage des centrales] ;

3. Les infrastructures relatives a des projets de développements du réseau demandées par les promoteurs
dans des délais serrés et non budgétées dans l'exercice financier.

Ily a donc lieu de modifier le reglement VS-R-2017-143.
Vérifications des aspects juridiques, financiers et disponibilités budgétaires

VERIFICATION DES ASPECTS JURIDIQUES : (Obligatoire)
Applicable Non Par:

Date :

PROTOCOLE OU ENTENTE JOINT(E) : AVENIR : Date :

VERIFICATION DES ASPECTS FINANCIERS : (Obligatoire pour tous les programmes, revenus et dépenses qui
auront un impact favorable ou défavorable sur les finances de la Ville. Joindre les documents nécessaires a la prise
de décision)

Applicable Oui Commission des finances du 27 aot 2026 (si nécessaire)

Par : Christine Tremblay

Date : 10 ao(it 2026

DISPONIBILITE FINANCIERE : (Obligatoire)

Non applicable Poste budgétaire :



CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMERO  VS-R-2026-

AYANT POUR OBJET DE MODIFIER LE
REGLEMENT  NUMERO  VS-R-2017-143
AYANT POUR OBJET DE CREER UNE
RESERVE FINANCIERE AFIN DE POURVOIR
AUX CAPITAUX NECESSAIRES AUX
FLUCTUATIONS TARIFAIRES RELATIVES A
L’ACHAT D’ENERGIE ET A L’ACHAT
D’EQUIPEMENTS D’HYDRO-JONQUIERE

Réglement numéro VS-R-2026- passé et adopté a la séance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Saguenay tenue dans la salle des délibérations, le 2026.
PREAMBULE

ATTENDU que le conseil de la Ville de Saguenay a adopté le 20 décembre 2017 le
réglement numéro VS-R-2017-143 ayant pour objet de créer une réserve financiere afin de
pourvoir aux capitaux nécessaires aux fluctuations tarifaires relatives a I’achat d’énergie et a
’achat d’équipements d’Hydro-Jonquiére;

ATTENDU que le conseil de la Ville de Saguenay désire modifier le réglement VS-R-
2017-143;

ATTENDU qu'un avis de présentation du présent réglement a été réguliérement donné, a
savoir a la séance ordinaire du 9 septembre 2026.

A CES CAUSES, il est déclaré ce qui suit :
ARTICLE 1.- Le préambule du présent réglement en fait partie comme s’il était ici au long
récit.
ARTICLE 2.- REMPLACER [’article 4 du réglement qui se lit comme suit :

ARTICLE 4.- Le montant projeté du fonds est de 2 500 000 § et fera I’objet d’une
réévaluation tous les 5 ans.

Par le suivant :
ARTICLE 4.- Le montant projeté du fonds est de 5000 000 § et fera 1’objet d’une
réévaluation tous les 5 ans.
ARTICLE 3.- REMPLACER l’article 6 du réglement qui se lit comme suit :
ARTICLE 6.- L’actif du fonds est destiné exclusivement a :
a) Pourvoir les fluctuations tarifaires relatives a 1’achat d’énergie
d’Hydro-Jonquiére attribuable a la nouvelle tarification mise en

place par Hydro-Québec en 2014;

b) Pourvoir aux pertes de revenus relatives aux centrales Pont-



Arnaud et Chute-Garneau dues a une faible hydraulicité¢ de la
riviére Chicoutimi et/ou  un bris entrainant un arrét prolongé de
production;

c¢) Acheter et/ou louer des équipements pour réparer les bris dans des
délais plus courts afin d’accélérer la remise en service.

Par le suivant :
ARTICLE 6.- L’actif du fonds est destiné exclusivement a :

a) Pourvoir les fluctuations tarifaires relatives a I’achat d’énergie
d’Hydro-Jonquiére attribuable & la nouvelle tarification mise en
place par Hydro-Québec en 2014;

b) Pourvoir aux pertes de revenus relatives aux centrales Pont-
Amaud et Chute-Garneau dues a une faible hydraulicité de la
riviere Chicoutimi et/ou a un bris entrainant un arrét prolonge de
production;

¢) Acheter et/ou louer des équipements pour réparer les bris dans des
délais plus courts afin d’accélérer la remise en service.

d) Acheter des infrastructures (transformateurs, entre autres) pour
des projets de développement du réseau non budgétces dans
I’exercice financier.
ARTICLE 4.- ENTREE EN VIGUEUR
Le présent réglement entrera en vigueur apres que les formalités prescrites auront été diment

remplies selon la Loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance présidée par le maire.

Maire

Greffier



Avis de motion - Reglement ayant pour objet de créer une réserve financiere afin
de pourvoir aux capitaux nécessaires au financement des dépenses relatives aux
changements technologiques

Service

Direction générale
Préparé par
Christine Tremblay
But

Avis de motion

Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés

Creation_reglement reserve financiere_Changements technelogiques.pdf
Contexte
NATURE DE LA DEMANDE:
Procéder a la création du réglement VS-R-2026- ayant pour objet de créer une réserve financiére afin de

pourvoir aux capitaux nécessaires au financement des dépenses relatives aux changements technologiques.

ANALYSE, JUSTIFICATION ET RECOMMANDATIONS :

Les nouvelles technologies sont un incontournable actuellement. Leurs mises en place et leur intégration doivent
étre faites dans une optique d'amélioration de la performance et d'efficacité de nos processus. Celles-ci doivent
étre adaptées aux pratiques professionnelles de l'organisation.

Dans ce contexte, il est a propos de créer une réserve financiére pour pourvoir aux dépenses relatives aux
changements technologiques et entre autres, a U'implantation de lintelligence artificielle dans notre organisation.

Les gestionnaires doivent étre accompagnés pour bien intégrer ces nouvelles technologies dans leurs activités
professionnelles de facon éthique, sécuritaire et conforme.

Vérifications des aspects juridiques, financiers et disponibilités budgétaires

VERIFICATION DES ASPECTS JURIDIQUES : (Obligatoire)
Applicable non Par : Date :

PROTOCOLE OU ENTENTE JOINT(E) : AVENIR : Date :

VERIFICATION DES ASPECTS FINANCIERS : (Obligatoire pour tous les programmes, revenus et (dépenses qui
auront un lrlnpact favorable ou défavorable sur les finances de la Ville. Joindre les documents nécessaires a la prise
de décision

Oui ou Commission des finances du 27 aoit 2026 (si nécessaire)
Par : Christine Tremblay
Date : 10 ao(it 2026

DISPONIBILITE FINANCIERE : (Obligatoire]

Non applicable Poste budgétaire : _



CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMERO  VS-R-2026-_
AYANT POUR OBJET DE CREER UNE
RESERVE FINANCIERE AFIN DE POURVOIR
AUX CAPITAUX NECESSAIRES AU
FINANCEMENT DES DEPENSES RELATIVES
AUX CHANGEMENTS TECHNOLOGIQUES

Réglement numéro VS-R-2026-, __ passé et adopté a la séance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Saguenay tenue dans la salle de délibérations, le 2026.
PREAMBULE

ATTENDU que le conseil juge dans I"intérét de la ville de créer une réserve financiere
afin de pourvoir aux capitaux nécessaires au financement des dépenses relatives aux changements
technologiques ;

ATTENDU qu’un avis de présentation du présent réglement a été régulierement
donné, savoir a la séance ordinaire du 9 septembre 2026.

A CES CAUSES, il est décrété ce qui suit :

ARTICLE 1. Le préambule du présent réglement en fait partie comme s'il était ici au long
récité.

ARTICLE 2. Une réserve financiére, sous le nom de « Financement des dépenses relatives
aux changements technologiques », est créée a compter du 2026 au bénéfice de

I’ensemble du territoire de la Ville de Saguenay afin de pourvoir aux capitaux nécessaires au
financement des dépenses relatives & I'implantation des changements technologiques dans
I’organisation.

ARTICLE 3. Le fond est pour une durée indéterminée.

ARTICLE 4. Le montant projeté du fonds est de 20000008$ et fera I’objet d’une
réévaluation tous les 5 ans.

ARTICLE 5. Le fonds est constitué des sommes provenant du fonds général affecté par le
conseil municipal et des intéréts qu’il produit, d’une affectation pour combler I'utilisation de
I’année et d’un montant de 500 000 $ annuellement.

La constitution du fonds est reportée 4 I’année suivante advenant le cas ou la Ville est en situation
de déficit de fonctionnement a des fins fiscales ou si le renflouement annuel du fonds rend la Ville
en situation de déficit de fonctionnement a des fins fiscales.

ARTICLE 6. L’actif du fonds est destiné exclusivement au financement des dépenses
relatives aux changements technologiques.



ARTICLE 7. L.’ actif du fonds est destiné exclusivement & pourvoir des dépenses englobant
I’'accompagnement, la mise en place et l'intégration d’outils technologiques au sein de
I’organisation et adaptés aux différentes pratiques professionnelles et aux besoins organisationnels
incluant les volets éthiques, de sécurité et de gestion des risques afférents a ces nouvelles
technologies (projets bien définis dans le temps). Les dépenses peuvent étre :

a) Des honoraires professionnels et de consultants ;

b) Des achats d’équipements ;

¢) Des frais de formation ;

d) Des dépenses relatives au développement d’applications (incluant des salaires et charges

sociales) ;
e) Des projets en immobilisations ;

ARTICLE 8.- La comptabilité du fonds et I’enregistrement des engagements financiers qui
lui sont imputables sont tenus par la trésoriére de la Ville.

ARTICLE 9.- La comptabilité tenue pour le fonds est intégrée a celle de la Ville, mais en
constitue néanmoins une partie distincte.

ARTICLE 10.- L’année financiére du fonds se termine le 31 décembre.

ARTICLE 11.- A la fin de I’existence du fonds, le solde disponible est affecté a I’excédent
de fonctionnement de I’exercice.

ARTICLE 12.- Le présent réglement entrera en vigueur aprés que les formalités prescrites
auront été diment remplies selon la Loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance présidée par la maire.

Maire

Greffier



Avis de motion - Réglement ayant pour objet d'abroger le reglement numéro VS-
R-2022-58 ayant pour objet de créer une réserve financiéere afin de pourvoir aux
capitaux nécessaires pour les rénovations majeures du Stade de soccer
Saguenay

Service

Direction générale

Préparé par

Christine Tremblay

But

Avis de motion

Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés

Reglement Abrogation VS-R-2022-58.pdf

Contexte

NATURE DE LA DEMANDE :

Abrogation du réglement numéro VS-R-2022-58 ayant pour objet de créer une réserve financiére afin de pourvoir
aux capitaux nécessaires pour les rénovations majeures du Stade de soccer Saguenay.

ANALYSE, JUSTIFICATION ET RECOMMANDATIONS :

Le 7 juin 2022, la Ville de Saguenay a adopté le réglement numéro VS-R-2022-58 ayant pour objet de créer une
réserve financiére afin de pourvoir aux capitaux nécessaires pour les rénovations majeures du Stade de soccer
Saguenay.

Ily a lieu d'abroger cette réserve financiére a la suite de la réévaluation en vertu 'article 4 du réglement, et, étant
donné que son objectif rejoint celui de réserve la financiére pour la réfection des infrastructures désuetes, ily a
dédoublement.

Le solde disponible au 31 décembre 2025 de 97 751,10 $ sera transféré dans la réserve financiére pour la réfection
des infrastructures désuétes (VS-R-2017-144) comme il est mentionné dans l'article 10 du réeglement.

Vérifications des aspects juridiques, financiers et disponibilités budgétaires

VERIFICATION DES ASPECTS JURIDIQUES : (Obligatoire)

Applicable non Par : Date :
PROTOCOLE OU ENTENTE JOINT(E) : AVENIR : Date :

VERIFICATION DES ASPECTS FINANCIERS : (Obligatoire pour tous les programmes, revenus et dépenses qui
auront un impact favorable ou défavorable sur les finances de la Ville. Joindre les documents nécessaires a la prise
de décision)

Oui ou Commission des finances du 27 ao(it 2026 (si nécessaire)

Par : Christine Tremblay

Date : 10 ao(t 2026

DISPONIBILITE FINANCIERE : (Obligatoire)

Non applicable Poste budgétaire : _



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMERO VS-R-2026-
AYANT POUR OBJET D’ABROGER LE
REGLEMENT NUMERO  VS-R-2022-58
AYANT POUR OBJET DE CREER UNE
RESERVE FINANCIERE AFIN DE POURVOIR
AUX CAPITAUX NECESSAIRES POUR LES
RENOVATIONS MAJEURES DU STADE DE

SOCCER SAGUENAY
Réglement numéro VS-R-2026- passé et adopté a la séance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Saguenay tenue dans la salle des délibérations, le 2026.
PREAMBULE

ATTENDU que le 7 juin 2022, la Ville de Saguenay a adopt¢ le réglement numéro VS-R-
2022-58 ayant pour objet de créer une réserve financiére afin de pourvoir aux capitaux nécessaires
pour les rénovations majeures du Stade de soccer Saguenay;

ATTENDU qu’il y a lieu d’abroger le réglement numéro VS-R-2022-58;

ATTENDU qu'un avis de présentation du présent réglement a été régulicrement donne,
savoir a la séance ordinaire du 9 septembre 2026.

A CES CAUSES, il est décrété ce qui suit :

ARTICLE 1.- Le présent réglement abroge le réglement numéro VS-R-2022-58.

ARTICLE 2.- Le présent réglement entrera en vigueur aprés que les formalités prescrites
auront été diiment remplies selon la Loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance présidée par le maire.

Maire

Greffier



Adoption de réglement - Reglement numéro VS-RU-2026-109 ayant pour objet
de modifier le reglement de zonage numéro VS-R-2012-3 de la Ville de

Saguenay pour ajouter une section pour les projets privés commerciaux et
industriels [ARS-1811)

Service

Service de l'aménagement du territoire et de ['urbanisme

But

Résolution

Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés

VS-RU-2024-109.pdf

Contexte
NATURE DE LA DEMANDE :

La demande vise a modifier le réglement de zonage VS-R-2012-3 de la Ville de Saguenay afin d'ajouter une section
pour les projets privés commerciaux et industriels.

ANALYSE, JUSTIFICATION ET RECOMMANDATIONS :

Le projet de réglement vise a permettre les projets de petite envergure [6 batiments et moins) de nature
commerciale, de service ou industrielle. Ce type de projets s’apparente a un projet intégre, sans la mise en
commun de l'ensemble des équipements et aménagements. Il sera desservi par un accés véhiculaire privé plutét
qu'une rue publique, ce qui permet de minimiser 'emprise et maximiser l'espace disponible sur le site pour le
développement.

Voir également la demande ARS-1812 concernant le reglement de lotissement.

Le projet de modification a fait l'objet d'une présentation a la Commission de 'aménagement du territoire, du
génie et de l'urbanisme le 22 juin 2026 et les membres sont en faveur du projet de réglement déposé.

Projet de résolution

CONSIDERANT que ce réglement a été soumis aux personnes habiles 3 voter et ayant droit de signer une demande
de participation a un référendum pour l'adoption dudit réglement ;

CONSIDERANT que suite a 'avis public adressé aux personnes intéressées ayant droit de signer une demande de
participation & un référendum, aucune demande n'a été adressée en ce sens dans les délais prescrits ;

A CES CAUSES, il est résolu :

QUE le réglement ayant pour objet de modifier le réglement de zonage numéro VS-R-2012-3 de la Ville de
Saguenay pour ajouter une section pour les projets privés commerciaux et industriels {ARS-1811), soit adopté
comme reglement numéro V5-RU-2025- de la Ville de Saguenay, tel que déposé par la greffiére.

QUE les prescriptions de l'article 356 de la Loi sur les cités et villes ont été satisfaites;

ET QUE U'entrée en vigueur du reglement soit soumise aux prescriptions de la Loi.



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMERO VS-RU-2026-109 AYANT
POUR OBJET DE MODIFIER LE REGLEMENT DE
ZONAGE NUMERO VS-R-2012-3 DE LA VILLE DE
SAGUENAY POUR AJOUTER UNE SECTION
POUR LES PROJETS PRIVES COMMERCIAUX ET
INDUSTRIELS (ARS-1811)

Réglement numéro VS-RU-2026-109 passé et adopté a une séance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Saguenay, tenue dans ia salle du conseil, le 9 septembre 2026.

PREAMBULE

ATTENDU qu’il y a lieu de modifier le réglement de zonage numéro VS-R-2012-3 de la
Ville de Saguenay de maniére & ajouter une section pour les projets privés commerciaux et
industriels;

ATTENDU qu’un avis de motion du présent réglement a £té réguli¢rement donné, savoir
a la séance ordinaire du conseil municipal de ia Ville de Saguenay, du 7 juillet 2026.

A CES CAUSES, il est décrété ce qui suit :

ARTICLE 1. Le présent réglement modifie le réglement de zonage numéro VS-R-2012-3 de la
Ville de Saguenay de maniére a :

1) AJOUTER Ila section 18 au chapitre 11, concernant les dispositions particuliéres
applicables a certaines zones, qui se lit comme suit :

SECTION 18 PROJET PRIVE COMMERCIAL ET INDUSTRIEL

ARTICLE 1356.8 GENERALITES

Les projets privés commerciaux et industriels sont des projets de développement de petite
envergure de six (6) bitiments ou moins, sur un seul et méme terrain, pouvant avoir des
infrastructures privées partagées. Les terrains détenus en copropriétés divise sont
autorisés.

Les projets privés commerciaux et industriels sont autorisés, conformément aux
dispositions de la présente section et de toutes autres dispositions du présent réglement
applicable en I'espéce.

En cas de divergence entre les dispositions de la présente section et de toute autre
disposition du présent réglement, les dispositions de la présente section ont préséance.

ARTICLE 1356.8.1 REGLES PARTICULIERES
Dans le cadre d’un projet privé commercial et industriel, les dispositions suivantes de la
réglementation ne s’appliquent pas, soit :

- L’obligation d’un seul batiment principal par terrain;
- L*obligation pour une construction d’étre adjacente a une rue;

Pour toutes infrastructures destinées & devenir publique, le réglement VS-R-2025-87
portant sur les ententes relatives aux travaux municipaux de la Ville de Saguenay
s’ applique.




ARTICLE 1356.8.2 ACCES VEHICULAIRE

Le projet doit &tre desservi par un acces vehiculaire et chaque bitiment doit é&tre
accessible par celui-ci. L.’accés véhiculaire doit :

- Répondre aux normes de conception en fonction du type de rue prévues a
I’annexe B — Service de base d’une rue et normes de conception du réglement VS-
R-2025-87 portant sur les ententes relatives aux travaux municipaux de la Ville de
Saguenay;

- Etre cadastré distinctement d’une largeur minimale de celle prévue au réglement
VS-R-2012-4 portant sur le lotissement s appliquant a ’ensemble du territoire de
la Ville de Saguenay;

- Etre bordé d’une bande gazonnée d’une largeur minimum de 1,5 métres, plantée
d’un arbre aux 7 métres, sauf en ce qui concerne les accés aux batiments.

ARTICLE 1356.8.3 IMPLANTATION

Les batiments doivent s implanter & une distance de I’accés véhiculaire correspondant a
la marge avant prescrite a la grille des usages et des normes.

Les batiments doivent étre situés a au moins 15 métres de toute limite de propriété;
La marge d’isolement minimale entre deux (2) batiments est fixée comme suit :

a} 12,0 métres, entre deux (2} usages de la classe d’usage du groupe C — Commerce
ou S — Service;

b) 20,0 métres, entre deux (2) usages de la classe d’usage du groupe I — Industrie.

c) 16,0 métres, entre deux (2) usages, dans le cas d’un usage de la classe d’usage | —
Industrie et un usage de la classe d’usage du groupe C — Commerce ou S —
Service;

ARTICLE 1356.8.4 USAGE DES COURS
La détermination des cours se fait comme si 1’aceés véhiculaire était une rue. Les

dispositions concernant les béatiments, constructions et équipements accessoires
s’appliquent en y faisant les adaptations nécessaires.

ARTICLE 2. Le présent réglement entrera en vigueur aprés que les formalités prescrites auront
été diment complétées selon ia loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance présidée par le maire.

Maire

Greffiére



Adoption de réglement - Reglement numéro VS-RU-2026-110 ayant pour objet
de modifier le reglement de zonage numéro V5-R-2012-3 de la Ville de

Saguenay pour apporter certaines corrections aux exigences réglementaires
(ARS-1816)

Service

Service de l'aménagement du territoire et de {'urbanisme

But

Resolution

Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés

V5-RU-2026-110.pdf

Contexte

NATURE DE LA DEMANDE :

La demande vise a modifier le réglement de zonage VS-R-2012-3 de la Ville de Saguenay afin d'apporter une
correction a la terminologie pour les accés véhiculaires.

ANALYSE, JUSTIFICATION ET RECOMMANDATIONS :

Le projet de réglement vise a clarifier les articles concernant les rues privées non cadastrées disposant de droits
acquis afin d'encadrer leur développement. Il s'agit d'ajustements pour faciliter la compréhension et l'application
du réglement.

Voir également la demande ARS-1815 concernant le réglement de lotissement et la demande ARS-1818
concernant le réglement sur les permis et certificats.

Le projet de modification a fait l'objet d'une présentation & la Commission de t'aménagement du territoire, du
genie et de l'urbanisme le 22 juin 2026 et les membres sont en faveur du projet de réglement déposé.



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMERO VS-RU-2026-110 AYANT
POUR OBJET DE MODIFIER LE REGLEMENT DE
ZONAGE NUMERO VS-R-2012-3 DE LA VILLE DE
SAGUENAY POUR APPORTER CERTAINES
CORRECTIONS AUX EXIGENCES
REGLEMENTAIRES (ARS-1816)

Réglement numéro VS-RU-2026-110 passé et adopté a une séance ordinaire du conseil
municipal de 1a Ville de Saguenay, tenue dans 1a salle du conseil, le 9 septembre 2026.

PREAMBULE

ATTENDU qu’il y a lieu de modifier le réglement de zonage numéro VS-R-2012-3 de la
Ville de Saguenay de maniére a apporter une correction a la terminologie et préciser 1’application
des normes concernant les marges et la détermination des cours pour les terrains sur rue privée
non cadastrée ;

ATTENDU qu’un avis de motion du présent réglement a été réguliérement donné, savoir
a la séance ordinaire du conseil municipal de la Ville de Saguenay, du 7 juillet 2026.

A CES CAUSES, il est décrété ce qui suit :

ARTICLE 1. Le présent réglement modifie le réglement de zonage numéro VS-R-2012-3 de la
Ville de Saguenay de maniere a :

1) REMPLACER la définition de I’article 38 du chapitre 2, concernant la terminologie, qui
se lit comme suit :

ACCES VEHICULAIRE
Voie de circulation donnant accés & un emplacement a partir d'une rue publique et
traversant un ou plusieurs autres emplacements par servitude de passage. L'accés
véhiculaire s'étend de l'emprise de la rue ou d'un autre accés véhiculaire jusqu'a la ligne
du dernier emplacement auquel il donne accés. Un acces véhiculaire n'est pas destiné a
devenir propriété publique.

Par le suivant :

ACCES VEHICULAIRE

Voie de circulation donnant accés a un emplacement a partir d'une rue et traversant un ou
plusieurs autres emplacements par servitude de passage. L'accés véhiculaire s'étend de
l'emprise de la rue ou dun autre accés véhiculaire jusqu'd la ligne du dernier
emplacement auquel il donne acces. Un accés véhiculaire n'est pas destiné a devenir
propriété publique.

2) AJOUTER le 5° paragraphe a Particle 158 du chapitre 4, concernant les dispositions
applicables a toutes les zones, afin qu’il se lise comme suit :

Dans le cas d’un terrain construit donnant sur une rue privée non cadastrée et bénéficiant
d’un droit acquis en vertu du chapitre 5.1 du réglement de lotissement, la distance entre le
batiment principal et la limite de terrain ne peut étre inférieure a la marge arriére prescrite
au présent réglement. Les dispositions du présent réglement concernant les bétiments,



constructions et équipements accessoires autorisés dans les cours arriére s’appliquent sur
I’ensemble du terrain.

ARTICLE 2. Le présent réglement entrera en vigueur aprés que les formalités prescrites auront
été diiment complétées selon la loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance présidée par le maire.

Maire

Greffiére




Adoption de réglement - Réglement numéro VS-R-2026-111 établissant le
Programme de soutien a lintégration d’ceuvres d'art urbain dans les centres-

villes de Saguenay

Service

Service du greffe

But

Résolution

Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés
Annexe C - V5-R-2026-111 - Entente tripartite.pdf
PLAN- VS-R-2026-111_-_arr. Jonguiere,.pdf
PLAN - VS-R-2026-111 - arr._ Chicoutimi.pdf

PLAN - V5-R-2026-111 - _arr. La_ Baie.pdf
V5-R-2026-111.pdf

Contexte

NATURE DE LA DEMANDE

Il s"agit de procéder a l'avis de motion d'un reglement établissant le Programme de soutien a 'intégration
d’'ceuvres d'art urbain dans les centres-villes de Saguenay. Ce programme vise a soutenir financiérement (a
réalisation d'ceuvres d'art urbain visibles depuis 'espace public afin de contribuer 3 la vitalité, a l'attractivité et a la
revitalisation des centres-villes du territoire.

ANALYSE, JUSTIFICATION ET RECOMMANDATIONS

Le réglement proposé s'appligue aux centres-villes de Chicoutimi, Jonquiére, La Baie, Chicoutimi-Nord, Kénogami
et Arvida, a Uintérieur des secteurs délimités sur les plans annexes au réglement. Les ceuvres réalisées devront
&tre installées sur des immeubles privés situés dans ces périmétres et étre visibles a partir de 'espace public.

Le programme a pour objectif de soutenir la création artistique professionnelle, d'embellir les milieux de vie, de
renforcer U'identité des centres-villes et de favoriser leur fréguentation. Il vise également a encourager la
collaboration entre les artistes, les propriétaires d'immeubles, les organismes culturels et la Ville, tout en
contribuant a l'attractivité touristique et a la mise en valeur du patrimoine culturel et architectural du territoire.

Le programme se décline en deux volets.

» Le premier, intitulé Création urbaine, soutient les projets de petite ou moyenne envergure tels que les
murales, les interventions artistiques sur vitrines ou les intégrations artistiques & des facades
commerciales. Une aide financiére pouvant varier entre 5 000 $ et 15 000 $, représentant jusqu'a 80 % des
dépenses admissibles, peut étre accordée.

« Le second volet, Signature urbaine, vise (a réalisation d'ceuvres majeures et structurantes, notamment des
murales monumentales, des fresques ou des interventions artistiques intégrées a l'architecture. Pour ces
projets, 'aide financiére peut varier entre 15 000 $ et 40 000 $, également jusqu'a concurrence de 80 % des
dépenses admissibles.

L'aide financiére est destinée aux artistes professionnels reconnus au sens de la Loi sur le statut professionnel des
artistes ainsi qu'aux personnes morales ou regroupements d'artistes admissibles. Les projets seront évalués par
le Comité permanent d'art public de la Ville de Saguenay, selon des critéres portant notamment sur la qualité
artistique, l'intégration au milieu, la durabilité de l'ceuvre, sa faisabilité et sa contribution a U'identité et a
"animation des centres-villes.

Les projets retenus devront faire 'objet d’une entente entre la Ville, l'artiste et le propriétaire de l'immeuble
concerné. Cette entente précisera notamment les responsabilités relatives a la conservation, & U'entretien et au
maintien de {'ceuvre pendant la période prévue au programme.

Considérant les objectifs poursuivis en matiére de revitalisation urbaine, de développement culturel et de mise en
valeur des centres-villes, il est recommandé de procéder au dépot de lavis de moticn.

Vérifications des aspects financiers

VERIFICATION DES ASPECTS FINANCIERS : (Obligatoire pour tous les programmes, revenus et dépenses qui
auront un impact favorable ou défavorable sur les finances de la Ville.] Joindre les documents nécessaires a la
prise de décision]

Applicable Oui ou Nan ou Commissicn des finances du (si nécessaire]
Disponibilité financiére

DISPONIBILITE FINANCIERE : (Obligatoire]

Applicable Oui ou Non poste budgétaire :



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMERO VS-R-2026-111
CONCERNANT L’ADOPTION D’UN
REGLEMENT D’APPLICATION POUR LE
PROGRAMME DE SOUTIEN A
L'INTEGRATION D'EUVRES D'ART
URBAIN DANS LES CENTRES-VILLES DE
SAGUENAY

Réglement numéro VS-R-2026-111, est passé et adopté a la séance ordinaire du
conseil municipal de la Ville de Saguenay tenue dans la salle des délibérations, le 9
septembre 2026.

PREAMBULE

ATTENDU qu’en vertu de ’article 92 de la Loi sur les compétences municipales,
toute municipalité locale peut, par réglement, adopter un programme en vertu duquel elle
accorde des subventions ou des crédits de taxes aux artistes au sens de la Loi sur le statut
professionnel des artistes des arts visuels, du cinéma, du disque, de la littérature, des
métiers d'art et de la scene (chapitre S-32.1).

ATTENDU que les centres-villes de Saguenay constituent des milieux de vie, de
commerce, de rencontre et d'animation qui contribuent a Il'identité et a l'attractivité du
territoire.

ATTENDU que le présent reglement vise a soutenir la création artistique, a
favoriser I'animation des milieux de vie et a contribuer a la revitalisation des centres-villes
en soutenant la réalisation d'ceuvres d'art urbain sur des immeubles privés visibles depuis
I'espace public.

ATENDU qu’il encourage la collaboration entre les artistes, les propriétaires
d'immeubles et la Ville afin de contribuer a I'embellissement, a I'animation et 4 la mise en

valeur des centres-villes de Saguenay.

ATTENDU qu'un avis de motion du présent réglement a été réguliérement donné,
a savoir a la séance extraordinaire du 16 juillet 2026.

ATTENDU qu'un projet de réglement a été présenté a savoir a la séance ordinaire
du 04 aotit 2026.

A CES CAUSES, il est déclaré ce qui suit :



Chapitre 1 : Dispositions générales

ARTICLE1.- OBIECTIFS GENERAUX

Le programme poursuit les objectifs suivants :

» contribuer 4 la revitalisation des centres-villes;

e soutenir la création et la diffusion d'ceuvres d'artistes professionnels;

e créer des repéres visuels distinetifs;

» favoriser 'appropriation et la fréquentation des centres-villes;

e cncourager la collaboration entre les milieux culturel, commercial et immobilier;

e favoriser la rencontre entre les citoyens, les artistes et leur milien de vie par la
médiation culturelle et 'appropriation de l'art public;

e contribuer a l'attractivité touristique du territoire;

e contribuer a la mise en valeur du patrimoine culturel, architectural, paysager et
identitaire des centres-villes.

11 se décline en deux volets complémentaires qui poursuivent les objectifs suivants ;
o Le Volet 1 favorise l'accessibilité a la création, l'animation urbaine et le
développement des pratiques artistiques;
e Le Volet 2 soutient ]a réalisation d'ceuvres emblématiques contribuant durablement
a l'identité, a l'attractivit¢ et au rayonnement des centres-villes de Saguenay.

ARTICLE 2-  OBIJECTIFS SPECIFIQUES DU VOLET | - CREATION URBAINE

o favoriser l'accés a l'art dans l'espace public;

» soutenir le développement de la pratique des artistes professionnels;

« encourager la réalisation de projets artistiques de petite ou moyenne envergure;

» contribuer a 'ammation et 4 la vitalité des centres-villes;

« soutenir des interventions artistiques permettant 'embellissement rapide et visible
des secteurs ciblés;

« favoriser 'expérimentation et ['innovation artistique.

ARTICLE 3- OBJECTIFS SPECIFIQUES DU VOLET 2 — SIGNATURE URBAINE

« soutenir la réalisation d'ceuvres d'art urbain majeures et structurantes;

« créer des repéres visuels distinctifs contribuant a Iidentité des centres-villes;

« favoriser I'intégration durable de l'art dans l'environnement bati;

« contribuer a la revitalisation urbaine par des interventions artistiques de qualité
supérieure;

» générer des retombées culturelles, touristiques et économiques 4 long terme;

« cnrichir le paysage urbain et culturel des centres-villes par des interventions
artistiques marquantes.

ARTICLE 4- SECTEURS ADMISSIBLES

Le présent reglement s’applique aux sccteurs des centres-villes de Chicoutimi, Jonquiére,
La Baie, Chicoutimi-Nord, Kénogami et Arvida, et plus précisément dans un périmeétre
circonscrit sur les plans identifiés « Programme de soutien a l'intégration d'ceuvres d'art
urbain dans les centres-villes de Saguenay » annexés au présent réglement pour en faire
partie intégrante.

L’ceuvre doit étre visible a partir de I'espace public.

ARTICLE 5- EFFET




Le présent programme d’aide financiére ne peut avoir d’effet que dans la mesure ou le
conseil décréte I"emprunt prévu au réglement créant le fonds de subvention du programme
de soutien a l'intégration d'ceuvres d'art urbain dans les centres-villes de Saguenay.

ARTICLE 6- ANNULATION

L’annulation par la Cour d’un quelconque des chapitres ou articles du présent réglement,
en tout ou en partie, n’a pas pour effet d’annuler les autres chapitres ou articles du présent
réglement.



Chapitre 2 : Terminologie
ARTICLE 7-  DEFINITIONS

Dans le présent réglement, a moins que le contexte n’indique un sens différent, on entend
par :

« Art urbain » : Ensemble des pratiques artistiques réalisées dans l'espace public ou
visibles depuis celui-ci, intégrées pour une durée déterminée 4 l'environnement bati. L'art
urbain peut notamment prendre la forme de murales, de fresques, d'interventions
graphiques sur vitrines, d'ceuvres intégrées a l'architecture, d'installations artistiques ou de
toute autre intervention visuelle contribuant a {"animation, a 'embellissement et 4 I'identité
des miheux de vie.

« Artiste professionnel » : Toute personne reconmue a titre d'artiste professionnel
conformément a la Lol sur le statut professionnel des artistes.

« Collectif d'artistes » : Regroupement de deux artistes ou plus qui collaborent a la
conception et a la réalisation d'un projet artistique commun. Le collectif doit étre composé
majoritairement d'artistes professionnels admissibles au programme. Le collectif doit
désigner un représentant responsable de la demande et des communications avec la Ville.

« Organisme culturel » : Organisme a but non lucratif reconnu par la Ville de Saguenay
et dont la mission principale est liée aux domaines culturels.

« Demandeur » : Artiste professionnel, collectif d'artistes ou organisme admissible qui
dépose une demande d'aide financiere dans le cadre du présent programme. Le demandeur
st responsable de la préparation et du dépdt du dossier, de 'obtention des autorisations
requises ainsi que de la transmission des renseignements et documents nécessaires a
I'analyse de la demande.

« Propriétaire partenaire » : Personne physique ou morale propriétaire de l'immeuble ou
du batiment sur lequel est réalisée I'ceuvre. Le propriétaire partenaire est propriétaire du
support matériel sur lequel l'eeuvre est réalisée. Les droits d'auteur et les droits moraux
demeurent toutefois la propriété de l'artiste conformément a la Loi sur le droit d'auteur. Le
propriétaire partenaire peut agir a titre de collaborateur d'un projet initié par un artiste, un
collectif ou un organisme admissible. Il peut également étre l'initiateur d'un projet en
proposant un emplacement et en s'associant 4 un artiste admissible pour la conception et la
réalisation de l'ceuvre.

« Centre-ville » : Secteur du territoire de la Ville de Saguenay désigné comme admissible
au present programme. Toute mention d'un centre-ville dans le présent programme fait
référence a I'un de ces territoires admissibles, sans égard a sa désignation administrative
ou a son appellation courante.

« Durée de vie de 1'eeuvre » : Période pendant laquelle I'csuvre est censée conserver ses
qualités artistiques, visuelles et techniques lorsqu'elle bénéficie des mesures normales
d'entretien prévues au projet.

« Période minimale de maintien » : Durée contractuelle pendant laquelle le propriétaire
s'engage a conserver l'ceuvre.

« Entretien de I'eeuvre» : Ensemble des interventions préventives ou correctives
permettant de préserver l'intégrité physique, esthétique et fonctionnelle de l'ceuvre durant
sa durée de vie prévue,



« Projet » : Ensemble des activités, travaux, interventions artistiques, actions de médiation
culturelle et dépenses présentés dans une demande d'aide financiére en vue de la réalisation
d'une ceuvre admissible.

« Projet structurant » : Projet d'art urbain présentant un caractére exceptionnel par son
envergure, sa visibilité, sa qualité artistique, sa durabilité ou sa contribution 4 I'identité et
a l'attractivité d'vn centre-ville. Un projet structurant est susceptible de constituer un repére
visuel significatif du paysage urbain.

« Activité de médiation culturelle » : Activité favorisant la rencontre et les échanges
entre les citoyens, les artistes et les ceuvres afin d'en faciliter la compréhension,
Pappropriation et la mise en valeur.

Les activités peuvent notamment prendre la forme de :
e une rencontre publique avec "artiste
¢ un atelier avec une école du secteur;
¢ une activité de découverte du patrimoine en lien avec la murale;
e une activité avec une communauté autochtone;
¢ un dévoilement officiel accompagné d'explications sur la démarche artistique.

« Secteur patrimonial » : Territoire ou immeuble assujetti & une reconnaissance, une
réglementation ou une mesure de protection en matiére de patrimoine applicable a 1'échelle
municipale, provinciale ou fédérale.



Chapitre 3 : Dispositions administratives
ARTICLE 8-  APPLICATION DU PROGRAMME

Le fonctionnaire désigné est chargé de I’administration du programme et il peut exiger du
demandeur la présentation de tout document requis 4 sa bonne application.

Le fonctionnaire désigné peut effectuer les inspections qu’il juge nécessaires en vue de la
bonne application du programme et de s’assurer de la validité des mformations transmises
par le demandeur. Les inspections effectuées ne font pas en sorte que la Ville reconnait la
qualité des travaux exécutés ou le respect des modalités du réglement.

Le demandeur doit transmetire toute information demandée par le fonctionnaire désigné.

ARTICLE 9- SOLDE DU FONDS DE SUBVENTION

Nonobstant les taux et les maximums d’aide financiére prévus au présent chapitre, I’aide
financiére ne peut jamais &tre supéricure au solde non engagé du fonds du programme. De
plus, l'attribution d'une aide financiére est conditionnelle & la disponibilité des crédits
budgétaires annuellement affectés au programme. La Ville ne s'engage pas 2 financer
'ensemble des projets admissibles.

ARTICLE 10- CUMUL DES AIDES FINANCIERES

Un demandeur peut bénéficier plusieurs fois du présent programme, soit pour différentes
ceuvres admissibles.

ARTICLE 11- SECTEURS PATRIMONIAUX

Les projets réalisés sur un immeuble patrimonial ou a lI'intérieur d'un secteur assujetti & une
réglementation ou & des exigences particuliéres en matiére de patrimoine devront respecter
les dispositions applicables et obtenir les autorisations requises avant le début des travaux.
La conformité réglementaire demeure la responsabilité du demandeur et du propriétaire
partenairc de l'immeuble. En effet, ['acceptation d'un projet au programme ne dispense pas
le demandeur ou le propriétaire partenaire d'obtenir les autorisations requises.

ARTICLE 12- DEMANDEUR ADMISSIBLE

Tel que prévu par la loi, 'aide financiére vise spécifiquement les artistes reconnus au sens
de la Loi sur le statut professionnel des artistes.
Sont des demandeurs admissibles au présent programme :

e un artiste professionnel reconnu en vertu de la Loi sur le statut professionnel des
artistes;

e Une personne morale sous le contréle d’un tel artiste ou un groupement de tels
artistes qui n’'est pas une personne morale peut bénéficier du programme 4 la place
de l'artiste qui contrdle la personne morale ou des artistes qui forment le
groupement.

Les demandeurs admissibles doivent €¢galement répondre aux exigences suivantes :
* Avoir la citoyenneté canadienne ou le statut de résident permanent;
e Résider ou avoir un atelier au Saguenay-Lac-Saint-Jean depuis au moins 24 mois
(preuve exigée);
e Les artistes résidant dans la région du Saguenay—Lac-Saint-Jean sont également
admissibles, mais uniquement pour les projets d’intégration dont le budget alloué &
’ceuvre est de 25 000 § et plus (preuve de résidence exigée);

Afin de favoriser la participation des artistes autochtones professionnels, les exigences
relatives a la résidence ou a la localisation d'un atelier au Saguenay—Lac-Saint-Jean ne



s'appliquent pas aux artistes membres d'une Premiére Nation ou de la Nation inuit du
Québec résidant dans une communauté autochtone.

Le propriétaire de lI'immcuble agit a titre de partenaire du projet et propriétaire de I’ceuvre
4 créer. Il peut collaborer a un projet proposé par un demandeur admissible. Il peut
également étre a l'origine d'une démarche visant l'intégration d'une ceuvre d'art urbain sur
son immeuble et solliciter la participation d’un demandeur admissible dans le cadre du
présent programme.

ARTICLE 13- EXCLUSIONS

Ne sont pas admissibles les projets déposés autrement que par un artiste au sens de fa Loi
sur le statur professionnel des artistes des arts visuels, du cinéma, du disque, de la
littérature, des métiers d'art et de la scére ou une personne morale sous le contréic d’un
tel artiste ou un groupement de tels artistes qui n’est pas une personne morale

ARTICLE 14- MAILLAGE ET ACCOMPAGNEMENT DES PROJETS

Afin de favoriser la réalisation de projets d'art urbain dans les centres-villes admissibles, la
Ville peut agir 4 titre de facilitatrice en soutenant le maillage entre les artistes
professionnels, les propriétaires partenaires et les organismes culturels.

A cette fin, Ia Ville peut notammert :
* maintenir une banque d'artistes intéressés a participer au programme;
e maintenir une banque d'emplacements potentiels proposés par des propriétaires
partenaires;
e mettre en relation les artistes et les propriétaires qui souhaitent collaborer a la
réalisation d'un projet;
* accompagner les promoteurs dans l'identification de partenaires potentiels ct dans
le développement de leur projet.
L ]
L'inscription dans une banque ou la participation & une activité de maillage ne constitue
pas une garantie de financement ou d'acceptation d'une demande dans le cadre du présent
programme.

ARTICLE 15- ACCOMPAGNEMENT PREALABLE ET AVIS PRELIMINAIRE

Afin de soutenir le développement de projets de qualité et de favoriser le dépdt de
demandes conformes aux objectifs du programme, les demandeurs et propriétaires
partenaires peuvent soumettre i la Ville une description sommaire d'un projet envisagé
avant le dépbt officiel dune demande.

Cette demarche facultative permet notamment :
« de valider 'admissibilité générale du projet;
« d'obtenir des commentaires préliminaires sur l'orientation proposée;
« d'identifier les enjeux techniques, réglementaires ou patrimoniaux pouvant
influencer le projet;
» de confirmer le volet le plus approprié;
» de favoriser le maillage entre les artistes, les propriétaires partenaires et les
organismes culturels.
Les commentaires transmis par la Ville dans le cadre de cette démarche sont fournis 2 titre
indicatif seulement et nc constituent ni une recommandation, ni une approbation, ni un
engagement de financement.
Toute demande d'aide financiére demeure assujettie au processus d'analyse et d'évaluation
prévu au présent programme.,



ARTICLE 16- SIGNATURE D'UNE ENTENTE

Les projets retenus doivent faire Pobjet d'une entente écrite avant le début de la réalisation,
fes modéles d’cntente sont disponibles en Annexe C.

Volet 1 — Création urbaine

Une entente simplifi¢e doit étre conclue entre la Ville, le demandeur et le propriétaire de
Iimmeuble. Cette entente confirme notamment l'autorisation de réaliser 'ccuvre, les
responsabilités relatives 4 son maintien et les engagements du propri¢taire pendant la durée
de vie prévue du projet.



Volet 2 — Signature urbaine

Une entente tripartite détaillée doit étre conclue entre la Ville, le demandeur et le
propriétaire de l'immeuble. Cette entente établit notamment les modalités relatives a la
conservation, a l'entretien, a la restauration, au transfert des responsabilités, a la durée de
maintien de l'ceuvre ainsi qu'aux conditions de retrait ou de medification de celle-ci.

ARTICLE 17- ECHEANCIER DE REALISATION

Les projets soutenus doivent étre réalisés dans un délai raisonnable suivant la signature de
I'entente.

La Ville, le demandeur et le propriétaire partenaire conviennent dun échéancier de
réalisation adapté a la nature, a I'envergure et a la complexité du projet. Cet échéancier est
mtégré a l'entente conclue entre les parties.

Toute modification importante a 'échéancier convenu doit étre autorisée par la Ville.

La Ville peut également tenir compte de tout autre projet de réfection, d'amélioration ou de
mise en valeur de I'immeuble susceptible d'influencer la conception, la réalisation ou
I'installation de I'ceuvre.

ARTICLE 18- OBLIGATIONS DE VISIBILITE

Les demandeurs d'une aide financiére accordée dans le cadre du présent programme
doivent reconnaitre la contribution de la Ville de Saguenay dans leurs activités de
communication lides au projet.
A cette fin, le demandeur s'engage a
e mentionner la participation financiere de la Ville de Saguenay dans tout
communiqué, publication ou activité de promotion liée au projet;
¢ utiliser l'identification visuelle de la Ville conformément aux normes en vigueur,
forsque applicable;
e identifier la participation de la Ville lors des activités de dévoilement,
dinauguration ou de médiation culiurelle liées 3 I'ceuvre;
e fournir 4 la Ville des photographies libres de droits a des fins non commerciales de
promotion, de documentation et d'archivage.

Documentation du projet
Le demandcur autorisc la Ville & :
e photographier ou documenter {'ccuvre;
e diffuser des images de I'ccuvre a des fins de promotion culturelle, touristique ou
educative;
e utiliser les informations relatives au projet dans ses publications, son site Web ou
ses outils de communication.
L'utilisation des images par la Ville devra toujours identifier l'artiste et respecter les
dispositions applicables en matiere de droit d'auteur.

Médiation et mise en valeur

La Ville encourage les demandeurs a participer aux activités de médiation, de promotion
ou de mise en valeur des ceuvres réalisées dans le cadre du programme lorsque cela est
pertinent.

Les projets comportant des activiiés de médiation cultureile, de découverte du processus
de création ou d'interprétation de l'ccuvre peuvent étre valorisés dans les outils de
communication de la Ville.

Les demandcurs acceptent que leur ceuvre soit intégrée aux circuits, parcours, cartes,
répertoires ou outils numériques de mise en valeur de l'art public et de l'art urbain
développés par la Ville.



Chapitre 4 : VOLET 1 - CREATION URBAINE

ARTICLE 19- MONTANTS ADMISSIBLES

L'aide financiére disponible pour ce chapitre est établi selon les paramétres suivants :

- aide financiere minimale de 5 0008 jusqu’a un maximum de 15 000§,
- aide financiére de 80% des coiits de dépenses admissibles.

ARTICLE 20- PROJETS ADMISSIBLES

Les projets admissibles sont les suivants :
+ Murales de petite ou moyenne dimension;
¢ Interventions artistiques sur vitrines;
e (Fuvres a durée d'installation déterminée;
e Projets intégrés & une fagade commerciale;
» [nterventions artistiques sur structures privées visibles du domaine public.

Ne sont notamment pas admissibles :

« les projcts a caractére commercial, promotionnel ou publicitaire;

¢ les projets visant principalement la promotion d'une entreprise, d'un produit, d'un
service ou d'une marque;

* les projets comportant des messages, symboles cu contenus 4 caractére religieux ou
servant 4 promouvoir une croyance, une confession ou une pratique religieuse;

» les projets comportant des propos, représentations ou symboles discriminatoires,
haineux, racistes, xénophobes ou portant atteinte a la dignité d'une personne ou d'un
groupe;

e les projets & caractére partisan ou associés a un parti politique, a un candidat ou a
une campagne électorale;

+ les projets ayant pour objectif principal la promotion d'une cause politique,
1déologique ou militante;

* les projets dont la finalité premiére consiste en une revendication politique, sociale
ou idéologique plutdt qu'en une démarche artistique;

¢ les projets contrevenant aux lois ou réglements en vigueur ou portant atteinte a
l'ordre public.

ARTICLE 21- EXIGENCES TECHNIQUES ET MATERIAUX RECOMMANDES

Les projets déposés dans le cadre du Volet 1 doivent démontrer que les techniques et
matériaux retenus sont adaptés au sitc d'implantation et permettent d'assurer une durée de
vie raisonnable de I'ceuvre en fonction du budget demandé. Le demandeur doit présenter
les principales caractéristiques des matériaux et techniques qui seront utilisés ainsi que les
mesures prevues pour assurer la qualité ¢t la conservation de I'ceuvre. L'annexe B identifie
les matériaux recommandés et leurs spécifications.

ARTICLE 22- DURABILITE ET PLAN DE CONSERVATION

Le demandeur doit indiquer la durée de vie estimée de l'ceuvre ainsi que les mesures
prévues afin d'en assurer la conservation pendant la période d'instaltlation prévue. Aprés la
période définie, I’ceuvre sera retirée par le propriétaire partenaire.

La durée de vie projetée de I'ceuvre constitue un élément pris en compte dans l'analyse du
projet, en fonction de sa nature, de son budget, des matériaux utilisés et des retombées



attendues pour le milieu. Une ceuvre de longue durée de vie peut étre considérée
favorablement lorsqu'elle est cohérente avec les objectifs du projet.

Cette description doit notamment préciser :

¢ les matériaux principaux utilisés;

s la durée de vic estimée de I'ceuvre;

¢ les mesures de protection prévues, le cas échéant;

e Ics interventions d'entretien recommandéces;

+ ['estimation du budget d’entretien pour la période estimée de durée de vie de
I"ocuvre

* les responsabilités assumeées par le propriétaire partenaire pour l'entretien courant
du support;

» les mesures envisagées en cas de détérioration de l'ccuvre.

ARTICLE 23- EXIGENCES ARTISTIQUES

Le projet doit démontrer :
* une qualité artistique professionnelle;
e unc intégration harmonicuse au batiment;
¢ une contribution positive au paysage urbain.

ARTICLE 24- DOCUMENTS REQUIS

Le requérant doit compléter le formulaire intitulé « Programme de soutien a l'intégration
d'ceuvres d'art urbain dans les centres-villes de Saguenay » et déposer les documents
suivants :

¢ Description du projet;

¢ Esquisse ou maquette;

e Budget;

* Autorisation du proprictaire partenaire;

¢ Confirmation de la contribution du propriétaire partenaire ou des autres partenaires
e CV et dc l'artiste et quatre (4) photo d’ceuvres récentes {moins de 4 ans).

ARTICLE 25- CRITERES D’EVALUATION

Les projets du présent volet sont évalués selon les criteres suivants en tenant compte des
objectifs de celui-ci :

Critére Eléments évalués Pondération
Qualité artistique du Créativité, qualité visuelle, originalité du 30 %
projet concept, démarche artistique

Intégration au milien Relation avec le batiment, intégration au 20 %
paysage urbain, pertinence pour le secteur
visé

Contribution a Impact potentiel sur 'expérience citoyenne et 20 %

I'animation et a la l'attractivité du milieu

vitalité du secteur

Faisabilité du projet Réalisme de [I'échéancier, capacité de 15%
réalisation, budgst présent¢ (principale
dépense liée a la conception artistique et
cachet artiste)

Qualité technique et Choix des matériaux, préparation du support, 15 %

durabilité durée de vie prévue



Seuil minimal recommandé
« Note minimale globale : 70 %
* Aucune note minimale par critére



Chapitre 5 : VOLET 2 - SIGNATURE URBAINE

ARTICLE 26- MONTANTS ADMISSIBLES

L'aide financiére disponible pour ce chapitre est établi selon les paramétres snivants :

- Aide financiere entre minimale de 15 000$ jusqu’a un maximum de

40 000S;
- Aide financiére de 80% des cofits de dépenses admissible.

11 s”agit d’ceuvres majeures ayant une contribution significative a I"identité, a ’attractivité
et 4 la revitalisation des centres-villes.

ARTICLE 27- PROJETS ADMISSIBLES

Le programme vise des projets de longue durée présentant une forte contribution aun
paysage urbain et a l'identité des centres-villes :

+ murales monumentales;

e fresques artistiques;

¢ Interventions artistiques intégrées a I’architecture;

e ceuvres picturales de grande envergure;

e ceuvres hybrides combinant différents médiums.

Ne sont notamment pas admissibles :

e les projets a caractére commercial, promotionnel ou publicitaire;

¢ les projets visant principalement la promotion d’une entreprise, d’un produit, d’un
service ou d’une marque;

e les projets comportant des messages, symboles ou contenus a caractére religieux ou
servant & promouvoir une croyance, une confession ou une pratique religieuse;

¢ les projets comportant des propos, représentations ou symboles discriminatoires,
haineux, racistes, xénophobes ou portant atteinte a la dignit¢ d’une personne ou
d’un groupe;

* les projets & caractére partisan ou associés a un parti politique, a un candidat ou a
une campagne ¢lectorale;

» les projets ayant pour objectif principal la promotion d’une cause politique,
idéologique ou militante;

e les projets dont la finalité premicre consiste en une revendication politique, sociale
ou idéologique plutét qu’en unc démarche artistique;

e les projets contrevenant aux lois ou réglements en vigueur ou portant atteinte a
I"ordre public

ARTICLE 28- CONDITIONS RELATIVES A LA QUALITE DE L’OEUVRE

Compte tenu du niveau de soutien financier accordé, les projets doivent démontrer une
qualité professionnelle élevée. Les projets soutenus doivent contribuer de facon
significative 4 la qualité du paysage urbain et au rayonnement culturel des centres-villes
ciblés.

La proposition devra démontrer :
& une démarche artistique professionnelle clairement définie;
e ["originalité et la singularité du concept et sa qualité esthétique;
e une cohérence entre I"ceuvre, le lieu et le contexte urbain ou historique.

L’ceuvre devrait également :



& contribuer 4 1"identité du secteur;

o favoriser I’appropriation du milicu par les citoyens;

e enrichir ’expérience du domaine public;

e générer un intérét culturel et touristique;

¢ présenter un potentiel de reconnaissance & I’échelle régionale ou nationale.

Le projet devra s’intégrer au site et démontrer :

¢ une compréhension des caractéristiques architecturales du batiment;

* une intégration harmonieuse & son environnement;

¢ une mise en valeur du secteur visé;

¢ une visibilité adéquate depuis 1’espace public.

* lorsque le projet est situé dans un secteur ou sur un immeuble présentant un intérét
patrimonial, une contribution & la mise en valeur de ce patrimoine et le respect des
caractéristiques architecturales, historiques et paysageres du lieu.

Les propositions qui démontrent leur capacité a devenir un élément structurant du paysage
urbain et a contribuer durablement a 1’identité visuelle du secteur visé seront favorisés.

ARTICLE 29- DOCUMENTS REQUIS

Le requérant doit compléter le formulaire intitulé « Programme de soutien a l'intégration
d'ceuvres d'art urbain dans les centres-villes de Saguenay » et déposer les documents
suivants :

e curriculum vitae de ’artiste ou du collectif;

» portfolio démontrant une expérience pertinente;
e description détaillée du concept;

e esquisse couleur ou maquette finale;

e plan d’implantation;

¢ description des procédés utilisés.

ARTICLE 30- EXIGENCES TECHNIQUES ET MATERIAUX RECOMMANDES

Les projets devront étre congus selon les bonnes pratiques reconnues en matiere d'art public
extérieur, Pour les ceuvres en vitrine, il est également exige de tenir compte des conditions
d’exposition 4 la lumiére.
Le comité d'évaluation portera notamment attention & :

e la préparation adéquate du support;

e la compatibilité des matériaux utilisés avec le bitunent;

* la résistance aux conditions climatiques de Saguenay;

e la facilité d'entretien;

e les mesures de protection prévues.

L’annexe B identifie les matériaux recommandes et leurs spécifications.

ARTICLE 31- DURABILITE ET PLAN D’ENTRETIEN ET DE CONSERVATION

Les projets devront démontrer une durée de vie utile minimale anticipée de dix (10) ans.
La Ville privilégiera les propositions démontrant une longue durabilité.
Le demandeur devra fournir :

+ une description des matériaux utilisés;

¢ une estimation de la durée de vie prévue;

* les recommandations d'entretien;

e les garanties offertes par les fabricants lorsque disponibles.



¢ Le dossier devra comprendre un plan d'entretien sommaire précisant

inspections recommandées;

¢ la fréquence d'entretien;
* les interventtons correctives prévues,

¢ les mesures de protection particulieres.

ARTICLE 32-

CRITERES D’EVALUATION

:les

Les projets du présent volet sont évalués selon les critéres suivants en tenant compte des

objectifs de celw-ci :

Critére

Qualité artistique et
originalité du concept
Contribution a l'identité
et 4 la mise en valeur du
centre-ville

Intégration
architecturale et urbaine
Qualité technique,

matériaux et durabilité
Faisabilité et capacité de
réalisation

Retombées culturelles,
touristiques et
citoyennes

Seuil minimal recommandé

Eléments évalués

Excellence artistique, force du concept,
signature artistique, caractére distinctif
Potentiel identitaire, valeur culturelle,
contribution a la mise en valeur du
patrimoine et rayonnement du secteur.
Qualité de I'Intégration au batiment et & son
environnement

Qualité des matériaux, stratégie
conservation, durée de vie, entretien
Réalisme du montage financier (principale
dépense liée 4 la conception artistique et
cachet artiste}, échéancier, expérience du
demandeur

Potentie]l d'attractivité,
appropriation collective

de

rayonnement ¢t

» Note minimale globale : 70 %
» Note minmmale au critére Qualité artistique et originalité du concept : 25/35

Pondération
35 %

20 %

15 %

15 %

10 %

5%



Chapitre 6 : MODALITES FINANCIERES

Le programme comprend deux volets d'intervention visant 4 soutenir des projets de
différentes envergures. L'aide financiére accordée est établic en fonction de la nature du
projet, de son ampleur, de sa durée de vie prévue et des retombées anticipées pour le milieu.

ARTICLE 33- PRINCIPES GENERAUX

L'aide financiére accordée dans le cadre du programme vise prioritairement & soutenir la
conception, la création et la réalisation d'ceuvres d'art urbain professionnelles. Les cofits
liés a I'ceuvre doivent constituer I'élément principal du projet soumis.

Dans son analyse, la Ville porte une attention particulicre a I'¢quilibre entre les dépenses
consacrées a la création artistique et celles associées aux travaux préparatoires, aux
aménagements, aux équipements ou 4 toute autre composante du projet.

ARTICLE 34- CONTRIBUTION DU MILIEU

Le demandeur et ses partenaires doivent assumer au minimum 20 % du coiit total du projet.
Cette contribution peut provenir :

¢ du propriétaire partenaire de I'immeuble;

e de l'artiste ou du collectif®

e d'un organisme partenaire;

¢ d'une commandite ou d'un mécénat;

¢ d'un programme gouvernemental complémentaire;

e d'une autre source de financement.

ARTICLE 35- DEPENSES ADMISSIBLES

Les dépenses admissibles comprennent notamment ;
e les honoraires professionneis;
e les frais de conception et de création;
e les matériaux;
e les éguipements spécialisés;
e lalocation d'équipements d'acces;
e la préparation des surfaces;
* les systémes de protection et de conservation;
e les services professionnels spécialisés;
¢ les activités de médiation culturelle;
e les assurances directement liées au projet;
¢ |a documentation photographique ou vidéo du projet.
e les droits d’auteurs et de diffusion pour la durée de vie de I’ocuvre

Ne sont notamment pas admissibles :
e les dépenses engagées avant l'acceptation officielle du projet;
e les frais d'acquisition d'un immeuble;
e les travaux majeurs de rénovation ou de réparation du batiment non directement
liés a I'ccuvre;
e lcs dépenscs d'exploitation courantes;
e les taxes récupérables;
¢ les frais de financement et intéréts;
+ les colts liés 4 I'entretien courant du bitiment.

ARTICLE 36- VERSEMENT DE [’AIDE FINANCIERE




Le versement de ['aide financiére est conditionnel :

a l'acceptation officielle du projet;

a la signature de l'entente requise;

a I'obtention des auterisations réglementaires applicables;
a la réception de I'ensemble des documents exigés;

au respect des obligations prévues au programme;

a la disponibilité des crédits budgétaires.

Le versement final est conditionnel :

a la réalisation du projet;

au dépdt de la reddition de comptes;

a la transmission des photographies finales;
a 'acceptation du rapport final par la Ville.

L'aide financiére est versée selon les modalités suivantes ;
Volet 1 — Creéation urbaine

Premier versement de 80 % a la signature de |'entente;
Versement final de 20 % a la réception ct a 'approbation des documents de reddition
de comptes.

Volet 2 — Signature urbaine

Premier versement de 70 % a la signature de {'entente;

Versement final de 30 % a la réception et a I'approbation des documents de reddition
de comptes, incluant les photographies finales, le bilan du projet et les documents
de conservation requis.



Chapitre 7 : EVALUATION

ARTICLE 37- COMITE D’EVALUATION

L'analyse des demandes est confiée au Comité permanent d'art public de la Ville de
Saguenay, créé dans le cadre de la Politique d'art public adoptée par le conseil municipal
en 2018.

En raison de son expertise en matiére d'intégration de l'art dans I'espace public, le comité
agit a titre de comité-conseil aupres de la Ville pour I'évaluation des projets soumis dans le
cadre du Programime de soutien & 'intégration d'ceuvres d'art urbain dans les centres-villes

de Saguenay.
Le comité formule des recommandations a la Ville relativement a la qualité artistique, a

Pintégration urbaine, & la faisabilité et a la contribution des projets aux objectifs du
programme.

ARTICLE 38- COMPOSITION DU COMITE

Le comité est composé des membres suivants :
* un représentant désigné par le maire;
¢ un représentant du Services des immeubles et équipements motorisés;
+ dcux représentants du Service de la culture des sports et de la vie communautaire;
+ deux professionnels du milieu des arts.

Afin de répondre aux particularités du Programme de soutien a I'intégration d'ceuvres d'art
urbain. le comité est complété par :
e un représentant du Service de I'urbanisme, de I'aménagement du territoire ou du
design urbain;
¢ un professionnel en architecture, architecture du paysage ou design urbain,

Selon la nature des projets soumsis, la Ville peut également faire appel a toute expertise
complémentaire jugée pertinente, notamment dans les domaines du patrimoine, de la
conservation d'ccuvres, des cultures autochtones, de l'architecture ou du développement des
centres-villes.

Tout membre du comité qui est en situation réelle, potentielle ou apparente de conflit
d'mtéréts relativement & un projet doit le déclarer et se retirer des discussions et de
l'évaluation de ce projet.

ARTICLE 39- PROCESSUS D’ANALYSE

Les demandes sont analysées selon un processus visant a assurer 'équité, la transparence
et la qualité des projets soutenus.

ARTICLE 40- VERIFICATION DE [ ADMISSIBILITE

A la suite du dépdt de la demande, le Service de la culture, des sports et de la vie
communautaire procéde a une vérification de la recevabilité du dossier.
Cette verification permet notamment de confirmer :

¢ J'admissibifité du demandeur;

» ladmissibilité du projet;

¢ la conformité de I'emplacement propose;

¢ e respect des critéres du volet visé;

e a présence des documents requis;

e ['autorisation du propriétaire de 'immeuble.



La Ville se réserve le droit de demander des informations ou des documents

complémentaires lorsque nécessaire.
Les demandes incomplétes ou non conformes peuvent étre jugées non admissibles.

ARTICLE 41- AUTORISATIONS REGLEMENTAIRES

L'admissibilité ou I'acceptation d'un projet dans le cadre du présent programme ne constitue
pas une autorisation municipale.

Le demandeur et le propriétaire partenaire demeurent responsables d'obtenir, lorsque
requis, l'ensemble des permis, certificats, autorisations ou approbations nécessaires a la
réalisation du projet conformément aux réglements et politiques applicables.

L'octroi d'une aide financiére par la Ville ne garantit pas l'obtention des autorisations
réglementaires requiscs.

ARTICLE 42- ANALYSE DES PROJETS

Les projets jugés admissibles font l'objet d'une analyse qualitative en fonction des critéres
d'évaluation prévus au programme. L'analyse porte notamment sur :

¢ la qualité artistique de la proposition;

e loriginalité du concept;

¢ ['intégration au batiment et au secteur visé;

¢ la qualité technique du projet;

e la durabilité de 'ccuvre;

e la faisabilité technique et financiére;

+ les retombées culturelles, citoyennes, touristiques ou économiques anticipées.

Pour les projets réalisés dans un secteur patrimonial ou sur un immeuble présentant un
intérét patrimonial, une attention particuliére est portée & I'imtégration de I'eeuvre dans son
environnement et au respect des caractéristiques du milieu.

Lorsqu'un projet s'inscrit dans une démarche de réalisation comportant plusieurs phases,
seule la phase faisant l'objet de la demande est analysée dans le cadre du présent
programme. L'acceptation d'unc demande ne créc aucunc obligation pour la Ville de
soutenir les phases subséquentes du projet, lesquelles devront faire I'objet d'une nouvelle
demande et d'une nouvelle évaluation.

ARTICLE 43- EVALUATION PAR LE COMITE

Les projets admissibles sont soumis au Comité permanent d'art public de la Ville de
Saguenay, lequel agit a titre de comité d'évaluation dans le cadre du présent programme.

Le comité analyse les demandes en fonction ;
e des objectifs du programme;
s des critéres d'évaluation;
* de [a qualité artistique des propositions;
¢ de la contribution du projet a la mise en valeur des centres-villes;
¢ des budgets disponibles.

Le comité peut recommander :
* ['acceptation du projet;
¢ Tacceptation conditionnelle du projet sous réserve de medifications;
e le refus du projet.

Le comit¢ peut également recommander un montant différent de celui demandé lorsqu'il te
juge approprié.



ARTICLE 44- RECOMMANDATION ET APPROBATION

A la suite de l'analyse, les recommandations du comité sont transmises a Finstance
décistonnelle désignée par la Ville.

L'approbation finale des projets et l'octroi de l'aide financiére demeurent sous la
responsabilité de la Ville de Saguenay conformément aux régles administratives et
budgétaires en vigueur.

ARTICLE45- COMMUNICATION DES RESULTATS

Les demandeurs sont informés par écrit de la décision rendue a I'égard de leur demande.
La Ville peut transmettre aux demandeurs des commentaires ou recommandations formulés
lors de I'analyse afin de soutenir {'amélioration des projets futurs

ARTICLE 46- FACTEUR DE BONIFICATION

En plus des critéres évalués pour chacun des volets, le comité peut accorder jusqu'a 5 points
de bonification lorsqu'un projet répond 2 un ou plusieurs des objectifs suivants :
e participation d'un artiste professionnel autochtone;
+ mise en valeur du patrimoine culturel, béti. paysager ou de l'histoire du secteur.
+ contribution au développement des pratiques artistiques par des activités de
mentorat, de transfert d'expertise ou d'accompagnement d'artistes de la reléve.
¢ démarches de médiation culturelle ou de participation citoyenne;
e partenariat significatif avec le milicu local;
¢ contribution a la mise en valeur de l'identit¢ saguenéenne, notamment par
I'évocation de I'histoire, du patrimoine, des paysages, des savoir-faire, des réalités
sociales, des cultures autochtones ou de tout autre élément significatif du territoire
et de ses communautés.



Chapitre 8 : Dispositions finales

ARTICLE 47- ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entrera en vigueur aprés que les formalités prescrites auront été
diment remplies selon la loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance presidée par le matre.

Maire

Greffigre



Plans identifiés « Programme de soutien 2 I'intégration d'cuvres d'art urbain dans
les centres-villes de Saguenay »
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Annexe B — Exigences techniques et recommandations de réalisation.

VYolet 1 — Création urbaine

Préparation du support
Le projet doit prévoir une préparation adéquate du support afin de favoriser I'adhérence des
matériaux et la durabilité de l'ceuvre.
Sclon la nature du support, les interventions peuvent notamment comprendre :
o le nettoyage de la surface;
o laréparation de fissures mineures;
o Tlapplication d'un apprét approprié;
o la préparation préalable recommandéc par le fabricant des matériaux utilisés.

Matériaux recommandés
Les matériaux utilisés devraient étre congus pour une utilisation extérieure ou pour une
exposition prolongée dans un espace visible du public.
A titre d'exemple :
o peintures acryliques de qualité artistique ou architecturale;
o vinyles spécialisés a long terme;
o matériaux graphiques résistants aux intempéries;
o revétements ou produits adaptés a l'environnement d'installation;
o systémes de protection recommandés par le fabricant.

Mesures de protection
Lorsque pertinent, le demandeur est encouragé a prévoir :
© un vernis protecteur;
© une protection contre les rayons UV,
o des produits facilitant 'entretien;
o des trartements limitant la dégradation prématurée de I'ceuvre.

Yolet 2 — Signature urbaine

Matériaux recommandés
Les matériaux utilisés devront étre de qualité professionnelle et congus pour une exposition
extérteure ou a la lumiére de longue durée.

Préparation du support
e Sclon le type de surface : nettoyage haute pression;
¢ décapage lorsque requis;
» rebouchage des fissures;
e traitement des infiltrations;
e appréts spécialisés pour béton, magonnerie ou métal.

Revétements protecteurs
e Les projets devraient prévoir : protection UV;
e vernis de protection extéricure;
¢ revétement antl graffiti sacrificiel ou permanent lorsque pertinent;
e traitement de protection contre les cycles de gel et dégel.

Durabilité des matériaux
¢ Les matériaux choisis devraient permettre : une stabilité des couleurs;
* une resistance aux rayons UV;
* une résistance aux précipitations;



e une résistance aux écarts de temperature;
» unec conscrvation de l'apparence générale de I'ceuvre sur une longue période.



Annexe C - Entente Tripartite



ENTENTE TRIPARTITE - PROGRAMME DE SOUTIEN A

L'INTEGRATION D'CEUVRES D'ART URBAIN DANS LES CENTRES-

VILLES DE SAGUENAY

ENTRE
LA VILLE DE SAGUENAY, municipalits
légalement constituée en vertu du décret 841-2001,
du gouvernement du Québec, en date du 27 juin
2001, adopté en vertu de l'article 125.11 de la Lo!
sur l'organisation territeriale municipale {L.R.Q., c.
0-9), ayant sa principale place d'affaire au 201, rue
Racine Est, arrondissement de Chicoutimi, ici
représentee et agissant par
diment autorisés aux fins de la présente, ci-aprés
appelée :
« LAVILLE »

ET , artiste, ci-aprés appelé :
« LE DEMANDEUR »

ET ., Ci-apres appelé :
« LE PROPRIETAIRE PARTENAIRE »

1. OBJET DU CONTRAT

1.1.

1.2.

1.3.

En vertu de l'article 92 de la Loi sur les compétences municipales,
toute municipalité locale peut, par réglement, adopter un
programme en vertu duquel elle accorde des subventions ou des
crédits de taxes aux artistes au sens de la Lof sur fe stafut
professionnef des artistes des arts visuels, du cinéma, du disque,
de la litterature, des métiers o’art et de iz scéne (chapitre $-32.1).

La VILLE a adoplé le réglement VS-R-2026-XXX visant a
contribuer suivant une aide financiére a l'intégration d'ceuvres d'art
urbain dans les centres-villes de Saguenay.

Le DEMANDEUR au programme doit &tre un artiste au sens de la
Loi sur le slatut professionnel des artistes des arts visuels, du
cinéma, du disque, de la littérature, des métiers d'art ef de Ia
scene.



1.4,

2.1

2.2

2.3

24

2.5

2.6

3.1

L'ceuvre est destinée a étre installée sur un immeuble prive du
PROPRIETAIRE PARTENAIRE. Sans limiter ce qui est prévu au
réglement VS-R-2026-XXX, les présentes visent a éiablir les
responsabilités et obligations applicables aux parties.

CBLIGATIONS DU DEMANDEUR

LE DEMANDEUR déclare avoir déposé aupres de la VILLE, dans le
cadre de sa demande d'aide financiere, les plans, esquisses,
maquettes, rendus visuels, descriptions techniques ou concepts
relatifs a I'ceuvre faisant I'objet de la présente entente.

LE DEMANDEUR s'engage a réaliser |'ceuvre conformément aux
documents déposés et approuvés par la VILLE. Toute maodification
substantielle au concept, a l'apparence, aux dimensions, aux
materiaux, a l'emplacement ocu aux modalités de réalisation de
l'ceuvre devra faire I'cbjet d'une autarisation écrite préalable de la
VILLE.

LE DEMANDEUR s'engage également & respecter "échéancier de
réalisation, de livraison ef d'installation présenté dans sa demande
et accepté par la VILLE. Tout retard susceptible d'affecter la
réalisation du projet devra &tre signalé a ia VILLE dans les meilleurs
délais et faire I'objet d'une demande de prolongation motivée.

LE DEMANDEUR s'engage a respecter en tout temps les
dispositions applicables du réglement VS-R-2026-XXX concernant
le programme de soutten a l'intégration d'aeuvres d'art urbain dans
les centres-villes de Saguenay, de méme que toute condition,
directive ou exigence découlant de son admissibilité et de l'octroi de
l'aide financiére prévue a la présente entente.

Le non-respect des engagements prévus au présent article peut
entrainer a2 suspension, la réduction ou le remboursement de ['aide
financiére accordee, conformément aux dispositions du regiement
VS-R-2026-XXX et de la présente entente.

Le DEMANDEUR s'engage a recannaltre le soutien financier de la
VILLE dans toute activité de promotion, communication ou
inauguration liée a l'ceuvre lorsque la VILLE l'exige et selon les
modalités qu'elle détermine.

DROITS D’AUTEUR

Les droits d'auteur afférents a I'ceuvre demeurent la propriété du
DEMANDEUR conformément & la Lof sur fe droit d'auteur.
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3.3

3.4.

3.5.

4.

_3.

La participation financiére de la VILLE et la réalisation de I'ceuvre
sur une propriété privée ne conférent aucun droit de propriété
intellectuelle a la VILLE ou au PROPRIETAIRE PARTENAIRE.

Le DEMANDEUR accorde a la VILLE une licence non exclusive lui
permettant de photographier, reproduire et diffuser des images de
'eeuvre & des fins de promotion, de meédiation cuiturelle,
d'information, de documentation, d'archivage ainsi que de
promotion cufturelle et touristigue du territoire.

Le DEMANDEUR accorde également au PROPRIETAIRE
PARTENAIRE une ficence non exclusive lui permettant d'utiliser
limage de l'ceuvre & des fins de promotion de son immeuble, de
son établisserment, de ses activités ou de ses communications
corporatives, a condition que cette utilisation ne porte pas atteinte a
I'intégrité de I'asuvre ni aux droits moraux de |'artiste.

Dans ia mesure du possible, e nom de l'artiste doit &tre mentionné

lors de futilisation de limage de I'ceuvre par la VILLE ou par le
PROPRIETAIRE PARTENAIRE.

OBLIGATIONS DU PROPRIETAIRE PARTENAIRE

4.1. Installation

Le PROPRIETAIRE PARTENAIRE s'engage & permettre au
DEMANDEUR, & l'artiste, a leurs représentants ainsi qu'a toute
personne mandatée par la VILLE d'accéder a sa propriété afin de
procéder a la livraison, a l'installation, & l'inspection, & l'entretien ou
au retrait de l'oeuvre, selon les modalités et I'échéancier convenus.

Il s'engage également & cellaborer raisonnablement a la réalisation
des fravaux requis et & obtenir et fournir les autorisations
necessaires a leur exécution.

4.2. Obligation de maintien

Le PROPRIETAIRE PARTENAIRE s'engage & maintenir ['oeuvre
pour une durée minimale de

La période de maintien ne peut étre inférieure & 10 ans §'il s'agit
dune cesuvre subventionnée dans le cadre du Volet 2 du
programme.

Pendant toute la durée de cet engagement, le PROPRIETAIRE
PARTENAIRE s'engage a :
» . conserver I'ceuvre a 'endroit convenu;
* maintenir lintégrité du support, du batiment ocu de
l'infrastructure qui accueiile 'eeuvre;
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effectuer 'entretien normal et raisonnable du batiment ou
du site;

prendre les mesures neécessaires pour eviter toute
détérioration prématurée de I'ceuvre résulfant d'une
négligence;

ne pas déplacer, medifier, altérer, recouvrir, masquer ou
retirer l'ceuvre, en tout ou en partie, sans l'autorisation
écrite préalable de la VILLE;

signaler & la VILLE, dans les meilleurs délais, toute
détérioration imporiants, fout acte de vandalisme, tout
sinistre ou toute situation susceptible de compromettre la
conservation de l'ceuvre.

4.3. Modzlités de retrait et remise en état

Advenant une détéricration impertante de I'ceuvre, un risque pour
fa securité du public, un projet de réfection, de transformation ou
de démolition du batiment ou toute auire circonstance pouvant
nécessiter son déplacement ou son retrait, [e PROPRIETAIRE
PARTENAIRE doit :

aviser la VILLE par écrit dans les meilleurs délais;
permetire & la VILLE ou a foute perscnne qu'elle désigne
d'évaluer 'état de I'ceuvre et les mesures a prendre;
collaborer a I'élaboration des solutions permettant, lorsque
cela est possible, le maintien ou le déplacement de
I'ceuvre;

procéder, lorsque requis, au retrait de 'ceuvre de fagon
sécuritaire et conformémeni aux recommandations de la
VILLE;

remetire & ses frais la fagade, le batiment ou le suppoert
concerné dans un état propre, sécuritaire et convenable.,

Aucun retrait définitif de I'osuvre ne peut étre effectué sans que la
VILLE ait été préalablement avisée et ait eu l'occasion d'évaluer
les options de maintien, de restauration ou de relocalisation,

4.4, Transfert de proprieté

Advenant la vente, la cession ou tout autre transfert de limmeuble
avant ['échéance de |la période de maintien prévue a ['article 4.2, le
PROPRIETAIRE PARTENAIRE doit :

la VILLE dés que possible de son intention de vendre ou
de transférer 'immeuble;

divulguer a tout acquéreur potentiel l'existence de l'ceuvre
et les obligations deécoulant de la présente entente;
remettre & l'acquéreur une copie de la présente entente;
aviser la VILLE de lidentité du nouveau propriétaire ainsi
que de la date prévue ou effective du transfert.
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Le nouveau proprigtaire devra, dans les soixante (60) jours suivant
l'acquisition de immeuble, confirmer par écrit & la VILLE qu'il
accepte d'assumer lensemble des obligations relatives a la
conservation, a I'entretien et au maintien de 'ceuvre pour la duree
restanie de I'engagement.

A défaut pour le nouveau propriétaire d'accepter ces obligations, la
VILLE pourra exercer les recours prévus a l'article 4.5 a l'encontre
du PROPRIETAIRE PARTENAIRE.

Le ftransfert de propriété d'un immeuble ne libére pas le
PROPRIETAIRE PARTENAIRE initial des obligations découlant de
la présente entente, @ moins que la VILLE n'ait expressement
accepte par ecrit le {ransfert de ces responsabilités au nouveau
propriétaire.

4.5, Pénalités

A défaut par le PROPRIETAIRE PARTENAIRE de respecter les
obligaticns prévues aux articles 4.2, 4.3 ou 4.4, la VILLE pourra
exiger le remboursement total ou partiel de la subvention
accordee dans le cadre du Programme, jusqu'a concurrence du
montant verse.

Pour déterminer le montant exigible, la VILLE peut notamment
tenir compte:
e de la durée pendant laquelle I'ceuvre a été maintenue en
place;
» de la nature et de la gravité du manguement;
* des efforts déployés pour préserver ou relocaliser 'ceuvre;
+ des circonstances particuliéres entourant la situation.

Avant d'imposer une pénalité, la VILLE peut accorder un délai
raisonnable afin de permettre au PROPRIETAIRE PARTENAIRE
de remedier au manguement lorsqu'il est possible de le faire.

La VILLE peut également, en lieu et place de toute pénalité,
conclure une entente particuliere visant le maintien, la

restauration, la relocalisation ou le retrait autorisé de I'ceuvre.

4.6, Force majeure

La VILLE peut renoncer, en tout ou en partie, & une demande de
remboursement ou a l'application d'une pénalité lorsque le retrait,
la détérioration, la disparition ou l'altération de I'ceuvre résulte d'un
evenement de force majeure ou d'une situation échappant au
contréle raisonnable du DEMANDEUR ou du PROPRIETAIRE
PARTENAIRE.
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Peuvent notamment é&ire considérés comme des cas
exceptionnals :

¢ unincendie;

+ une catastrophe naturelle ou un sinistre majeur;

» un événement climatique exceptionnel;

¢ un vice caché affectant le batiment ou le support;

» un acte de vandalisme majeur;

¢« un ordre ou une exigence émis par une autorite

compeétente;
» toute autre situation jugée raisonnable par la VIiLLE.

Chaque situation est analysée au cas par cas en fonction des
circonstances particuliéres qui lui sont propres.

4.7. Fin de |la période de maintien

A l'expiration de la période de maintien prévue a la présente
entente ou, dans le cas d'une ceuvre temparaire, a 'échéance de
la durée d'installation convenue, le PROPRIETAIRE
PARTENAIRE doit procéder a une évaluation de I'état de I'ceuvre
et du support qui I'accueille.

Lorsque |'ceuvre a atieint la fin de sa durée de vie utile, qu'elle
présente un état de détérioration avancé ou qu'elie ne contribue
plus a la qualit¢ du paysage urbain, le PROPRIETAIRE
PARTENAIRE s’'engage a procéder, a ses frais, a son retrait ainsi
qu'a la remise en état du batiment ou du support concerne.

Le retrait de ‘ceuvre et les travaux de remise en état doivent étre
réalisés de maniére a préserver la qualité, 'apparence, la sécurité
et lintégrité du batiment ainsi que du milieu dans lequel celui-ci
s'inscrit.

Lorsque l'etat de f'eeuvre, du batiment ou l'intérét public le justifie,
la VILLE, le DEMANDEUR et le PROPRIETAIRE PARTENAIRE
peuvent convenir par écrit du maintien de Il'ceuvre, de sa
restauration ou de sa reiocalisation selon les modalités qu'ils
déterminerant d'un commun acsord.

4.8. Consentement

Le PROPRIETAIRE PARTENAIRE déclare &tre propriétaire de
limmeuble visé par la présente entente ou étre diment autorisé 3
consentir a I'nstalflation de I'ceuvre.

Il consent a linstallation de I'ceuvre décrite dans la demande
approuvée par la VILLE et reconnait avoir pris connaissance des
plans, esquisses, maqueties ou concepts soumis dans le cadre du
programme.
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Il reconnait également avoir pris connaissance de l'ensemble des
obligations qui lui incombent en vertu de la présente entente.

RESILIATION

La VILLE peut résilier la présente entente, aprés avis écrit, lorsque
le DEMANDEUR ou le PROPRIETAIRE PARTENAIRE :

« fournit une information fausse ou trompeuse;

+ ne respecte pas une obligation essentielle prévue 2 la présente
entente;

« cesse la realisation du projet sans justification raisonnable;

» devient inadmissible au programme.

Dans un tel cas, la VILLE peut réclamer le remboursement entier
ou partiel de l'aide financiére déja versée.

SURVIE DES OBLIGATIONS

lL.es obligations relatives au maintien, & la conservation, &
l'entretien, au déplacement, au retrait ou au remboursement
prévues a la présente entente continuent de s'appliquer malgré la
réalisation de I'ceuvre, le versement complet de l'aide financiére ou
l'expiration du programme, pour toute la durée prévue a la présente
entente.

LOIS APPLICABLES

Le contrat est régi par le droit applicable au Québec et, en cas de
contestation, les tribunaux ayant juridiction sur le territoire du
Québec seront seuls compétenis.

ELECTION DE DOMICILE

ADRESSE DE LA VILLE

Ville de Saguenay

Direction de la culture, des sports et de la vie communautaire
165, rue Racine Est, C.P. 8080

Chicoutimi (Québec) G7H 5B8

ADRESSE DU DEMANDEUR




(

ADRESSE DU PROPRIETAIRE PARTENAIRE

EN FOI DE QUOI, LES PARTIES AUX PRESENTES ont signé en triple
exemplaires & , ce jour du mois de
20




Adoption de reglement - Réglement numéro V5-R-2026-112 ayant pour objet
l'adoption d'un réglement d'application pour le programme d'aide financiere a la
préservation et la restauration des biens patrimoniaux de propriété privée

Service

Service de la culture des sports et de la vie communautaire
But

Résolution

Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés

VS-R-2026-112.pdf

Contexte

NATURE DE LA DEMANDE :

Adopter un réglement d'application permettant d'opérationnaliser le volet 4.1 du programme d'ententes en
patrimoine (aide financiére a la préservation et la restauration des biens patrimoniaux de propriété privée)

ANALYSE, JUSTIFICATION ET RECOMMANDATIONS :

Le 18 juin 2024, le gouvernement a fait 'annonce d'une enveloppe de 2 239 780% a verser a la Ville de Saguenay
pour le programme d'ententes en patrimoine [PEP). Avec la contribution municipale approuvée en résolution [VS-
CM-2026-190), l'enveloppe globale s'éléve a 3 732 982%.

Le versement de la part attribuée au volet 4.1 du PEP, visant les bien patrimoniaux de propriété privée, est
conditionnelle a l'adoption d'un réglement d'application pour ce volet, dans les trois mois suivant la date de
['annonce, soit avant le 18 septembre 2026. L'enveloppe pour ce volet s'éléve & 2 328 833% [part MCC et VS,

La présente demande vise donc & l'adoption d'un tel reglement, dont les paramétres sont guidés par les
précédents réglements de méme nature a Saguenay et en respect de la norme du ministére de la Culture et des
Communications associée au PEP.

La demande a fait l'objet d'une présentation a la commission de l'aménagement du territoire, du génie et de
Lurbanisme le 22 juin 2026 et les membres sont favorables a l'adoption du reglement d'application.

Vérifications des aspects financiers

VERIFICATION DES ASPECTS FINANCIERS : (Obligatoire pour tous les programmes, revenus et dépenses qui
auront un impact favorable ou défavorable sur les finances de la Ville.) Joindre les documents nécessaires 3 la
prise de décision)

Applicable Oui ou Non ou Commission des finances du _____ [si nécessaire)
Disponibilité financiére

DISPONIBILITE FINANCIERE : [Obligatoire)

Applicable Oui ou Non poste budgétaire :



CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMERO VS-R-2026-112 AYANT
POUR OBJET D’ADOPTER UN PROGRAMME
D’AIDE FINANCIERE POUR LA PRESERVATION
ET LA RESTAURATION DES BIENS
PATRIMONIAUX DE PROPRIETE PRIVEE

Réglement numéro VS-R-2026-112 passé et adopté 4 la séance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Saguenay, tenue dans la salle du conseil, le 9 septembre 2026.

PREAMBULE

ATTENDU I’entente intervenue le 18 juin 2026 entre la Ville et le ministére de la
Culture et des Communications, afin de déterminer le montant des contributions financiéres
respectives et les conditions d’application du programme de restauration des biens
patrimoniaux ;

ATTENDU que le gouvernement du Québec et la Ville de Saguenay souhaitent mettre
sur pied un programme d’aide financiére visant I’entretien, la préservation et la restauration des

biens patrimoniaux de son territoire ;

ATTENDU que le nouveau programme répondra adéquatement 4 la conjoncture du
marché de la restauration patrimoniale ;

ATTENDU qu’un avis de présentation du présent réglement a été réguliérement donné,
savolr & la séance ordinaire du conseil, du 4 aolit 2026;

A CES CAUSES, il est décrété ce qui suit :
ARTICLE |.- PREAMBULE

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante comme s’il était ici au long récité.

CHAPITRE 1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2.- OBJECTIF SPECIFIQUE DU PROGRAMME

Le Conseil adopte un programme d’aide a la préservation et la restauration patrimoniale
applicable aux biens patrimoniaux de son territoire, en vertu duquel la Ville et le MCC accordent
aux propriétaires d’un bien visé a ’article 8, une subvention pour la réalisation d’études ou de
travaux de préservation et de restauration desdits biens, aux conditions prévues au réglement.

ARTICLE 3.- PROJETS ASSUJETTIS

Le présent réglement s’applique aux travaux de restauration autorisés en vertu de la Loi sur le
patrimoine culturel et portant sur les composantes extérieures des biens admissibles, dans
certains cas, de Jeurs ¢léments structuraux ou intérieurs, ainsi que des meubles cités ou classés.

ARTICLE 4.- TERRITOIRE D’APPLICATION

Le présent réglement s’applique a I’ensemble du territoire de la Ville de Saguenay.



ARTICLE 5.- EFFET

Le programme d’aide financiére ne peut avoir d’effet que dans la mesure ou le fonds de
subventions visé par le réglement numéro VS-R-2026-112 est constitué.

Les modalités du présent réglement prévoient la fin de 1’admissibilité au programme et des
engagements pris par la Ville et le MCC.

ARTICLE 6.- ANNULATION

L’annulation par la cour d’un quelconque des chapitres ou articles du présent réglement en tout
ou en partie, n’a pas pour effet d’annuler les autres chapitres ou articles du présent reglement.

CHAPITRE 2 DEFINITIONS

ARTICLE 7.- DEFINITIONS
Dans le présent réglement, a moins que le contexte n’indique un sens différent, on entend par :

Artisan

Personne qualifiée dans un domaine des métiers d’art lié au patrimoine béti, qui exploite une
entreprise immatriculée au Registre des entreprises du Québec. Est assimilé a un artisan, un
restaurateur professionnel.

Attestation de conformité des travaux
Document rédigé par un professionnel qui confirme la réalisation compléte des travaux et de la
conformité de ceux-ci aux plans et devis approuvés pour des fins de subvention.

Attestation de fin des fravaux
Document rédigé par le fonctionnaire désigné qui atteste de la réalisation et de la conformité
des travaux au présent programme de subventions.

Bien patrimonial
Bien mobilier ou immobilier présentant un intérét patrimonial.

Carnet de santé ou audit technique

Document produit par les experts des domaines concernés (architecture, ingénierie de structure,
etc.) en vue de préciser I’état général du bien (incluant I’état de conservation de ses différentes
composantes) avant la réalisation de travaux de restauration, ainsi que les interventions requises,
une évaluation de leurs colits et 1a prionté d’intervention pour chacune des conditions observées.

Certificat d’aide
Certificat confirmant le montant maximal de la subvention acceptée.

Composante extérieure

Tout élément constituant ou faisant partie intégrante d’un bitiment tel que la toiture, le
revétement, les portes, les fenétres, les fondations, les saillies, les escaliers, les galeries, les
cheminées, les éléments d’ornementation ou une partie de ceux-ci.

Conseil
Conseil municipal de la Ville de Saguenay.

Coiit des travaux
Aux fins du présent programme, le colit des travaux inclut le co{it des matériaux, de la main-
d’ceuvre et des taxes applicables.



Eléments de gros ccuvres

Eléments structuraux d’un batiment assurant sa solidité et sa stabilité ainsi que les éléments
extérieurs que sont la fondation, les murs, le soubassement, la toiture, la charpente, les
menuiserics extérieures et leurs encadrements (portes, fenétres et portes-fenétres).
Entrepreneur

Entrepreneur qui détient une licence d’entreprencur appropriée de la Régie du batiment du
Québec, en vigueur a la date de la demande d’aide et tout au long de la réalisation des travaux.

Entretien
Activités destinées & maintenir un ouvrage dans son état de service en compensation des effets normaux

du temps et de son utilisation.

Etat d’origine
Aspect général d’un bien ou d’une composante sa construction.

Etudes techniques
Etude de faisabilité, programme fonctionnel et technique ou audit technique et carnet de santé réalisés
dans le cadre d’un projet de préservation, d’entretien ou de restauration d’un bien.

Fonctionnaire désigné

Inspecteur en batiments du Service de I’aménagement du territoire et de "urbanisme, désigné
par le chef de la Division des permis, programmes et inspections, affecté au traitement des
demandes de subventions.

Immunisation
Application de différentes mesures de protection a une infrastructure, & un ouvrage ou a un
batiment contre les dommages causés par une inondation ou une submersion.

Matériau traditionnel

A titre non limitatif, le bois véritable (& I’exception des matériaux composites), les revétements
métalliques (sous forme de bardeaux rectangulaires, de tble pincée ou de tble sur baguettes) la
brique d’argile, la pietre naturelle, le fer ornemental ou le cuivre.

MCC
Ministere de la Culture et des Communications du Québec.

Plans et devis
Tout document permettant une estimation correcte des travaux projetés tels que photomontages,
esquisses, dessins techniques ou rapports préparés dans le cadre du Programme d’aide-conseil
a larénovation patrimoniale. Les documents peuvent étre annotés pour inclure le devis descriptif
des matériaux.

Les plans et devis doivent inclure également le formulaire de soumissions,

Préservation

Intervention visant la consolidation des éléments structuraux, la prévention ou la correction des causes
de détérioration, ainsi que D'entretien visant a retarder la dégradation des divers éléments
caractéristiques d’origine ou anciennes d’un bien pour les maintenir en bon état de conservation.

Professionnel
Architecte, restaurateur, technologue en architecture ou ingénieur s’il y a lieu.

Propriétaire

Toute personne physique ou morale propriétaire d’un bien patrimonial, a I’exception des
municipalités, des organismes paramunicipaux ainsi que des institutions et organismes
gouvernementaux (provincial et fédéral).

Rapport d’avancement des travaux

Ensemble de documents contenant 1’attestation de conformité des travaux, 1’attestation de fin
des travaux, la facture finale de I’entrepreneur et la facture finale du professionnel au dossier
'l y a lieu.

Requérant
Le propriétaire ou le mandataire qui a déposé une demande de subvention dans le cadre du



présent programme.

Restauration
La remise en état ou le remplacement des composantes d’origine ou anciennes du bien
(techniques et matériaux traditionnels).

Soumission
Estimé précis du colt des travaux réalisé en fonction des plans et devis et présenté par un
entrepreneur accrédité.

Travaux urgents

Travaux dont les interventions doivent étre entreprises immédiatement pour des questions de
santé, de sécurité ou de préservation du bien patrimonial, pouvant résulter d’une détérioration
rapide de la structure ou de son « tissu » historique.

CHAPITRE 3 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 8.- BIENS ADMISSIBLES

Pour étre admissible & une subvention, le bien doit répondre & I’'une des conditions suivantes :

1° Etre un batiment principal du site patrimonial déclaré d’ Arvida construit avant le
1% janvier 1951 ;
2° Etre protégé par la Loi sur le patrimoine culturel ou étre répertorié dans un

inventaire patrimonial diiment adopté en vertu de article 120 de la Loi sur le
patrimoine culturel ;

3° Etre un batiment accessoire d’intérét associé 4 un batiment principal bénéficiant
du programme d’aide défini par le présent réglement ;
4° Etre un bien meuble détenant un statut de classement ou de citation en vertu de Ia

Lot sur le patrimoine culturel.

Dans le cas ou le bien visé est un batiment, celui-ci doit étre occupé par un usage conforme au
reglement de zonage ou un usage dérogatoire bénéficiant de droits acquis.

ARTICLE 9.- BIENS NON ADMISSIBLES

Ne sont pas admissibles au présent programme, les biens suivants :

1° Un bitiment accessoire ;

2° Un batiment a utilisation saisonniére ou un chalet ;

3° Un batiment a usage industriel ;

4° Un bien qui fait [’objet d’une procédure légale remettant en cause le droit de
propriété de ce bien, par exemple, une saisie, une expropriation, etc. ;

5° Un bétiment qui fait l'objet d’une procédure légale pouvant affecter son
occupation ou son maintien dans I’état ou il se trouve avant le dép6t de la
demande ;

6° Un bitiment situé dans une zone inondable ;

7° Un bétiment qui est soumis a des modifications exigées par la Régic du batiment

du Québec ou par la Ville, sauf si les travaux correctifs requis sont effectués
simultanément aux travaux admissibles ;

8° Un bien appartenant au gouvernement du Canada ou du Québec ou a un
organisme relevant de I’un de ces gouvernements ;
9° Un bien appartenant 4 un établissement du réseau de 1’éducation ou de la santé et

des services sociaux, admissible 4 une aide financiére en provenance du ministére
dont il reléve ;

10° Un immeuble visé par ’article 204 de la Loi sur la fiscalité municipale, sauf ceux
identifiés aux paragraphes 8 et 12, lesquels sont admissibles au présent
programme. Voir le document en Annexe du présent réglement ;

11°  Un immeuble qui est la propriété, en tout ou en partie :



a) des organismes inscrits au Registre des entreprises non admissibles aux
contrats publics ;

b) des organismes gouvernementaux, fédéraux, provinciaux,
paragouvernementaux, les municipalités et les municipalités régionales de
comté (MRC) ;

¢} d’un propriétaire qui n’a pas respecté un engagement envers le MCC lors de
I"attribution d’une précédente subvention ;

d)} d’un propriétaire qui est en infraction envers une disposition de la Loi sur le
patrimoine culturel ;

e) d’un propriétaire qui est en défaut de paiement de taxes municipales de
quelque nature que ce soit.

12° Un batiment de niveau 2 ou 3 en vertu du réglement municipal 580, portant sur la
protection et la mise en valeur du patrimoine béti pour ["arrondissement de La
Baie ;
13°  Un bien meuble non identifié dans le répertoire du patrimoine culturel du Québec
ou dans un réglement de citation.
ARTICLE 10.- CRITERES D’ ADMISSIBILITE

Pour étre admissibles & une subvention, les interventions doivent répondre aux critéres suivants :
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Etre autorisés en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel ;

Etre exécutés en conformité avec le permis de construction ou le certificat
d’autorisation délivré ;

Etre engagés selon un contrat de construction de biens et services ;

Etre exécutés aprés la date de confirmation de la lettre d’annonce de la
subvention.

ARTICLE 11.-

INTERVENTIONS ADMISSIBLES

Les interventions admissibles a une subvention concernent les éléments caractéristiques du bien,
visés par la mesure de protection. Il s’agit des travaux de préservation ou de restawration
impliquant la remise en état ou le remplacement des composantes d’origine ou anciennes d’un
bien avec des matériaux et des savoir-faire traditionnels, ou autres lorsqu’il s’agit de patrimoine

moderne.

Elles comprennent les travaux suivants :

IO

20

30

Parement des murs extérieurs :

a) Restguration et préservation des parements des murs extérieurs, dont les
parements de bois, de briques et de pierres, ainsi que certains parements
comme la tole embossée et le terracotta ;

b) Restauration et préservation des crépis et des autres enduits ;

¢) Réintroduction d’un parement traditionnel disparu.

Ouvertures :

a) Restauration et préservation des ouvertures, dont les portes et les contre-
portes, les fenétres et les contre-fenétres, incluant le remplacement des
ouvertures qui €taient en aluminium a I’origine, par de nouvelles ouvertures
en aluminium ;

b) Resiauration et préservation des lucarnes, des chambranles, des contrevents,
des persiennes, des jalousies ou des volets fonctionnels en bois ;

¢) Remplacement d’ouvertures en bois ou réintroduction de telles ouvertures
dans le respect des proportions, du matériau et du type d’ouverture d’origine
(e recours au verre a isolation thermique pourrait &tre admissible).

Couverture des toitures :

a) Resiauration et préservation des couvertures, dont les couvertures
traditionnelles en bardeaux de bois, en métal, ou en ardoise ;

b) Restauration et préservation des barriéres 4 neige, des gouttiéres et des
descentes pluviales anciennes ;

¢) Réintroduction d’une couverture traditionnelle disparue, en bois, en métal
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ou en ardoise ;

d) Remplacement d’une couverture traditionnelle par une couverture de méme
apparence et matériaux que ceux d’origine et dont le systéme d’attache est
dissimulé (un changement de matériaux est toutefois possible s’il est
cohérent avec la typologie du bdtiment).

Ornements :

a) Restauration et préservation des éléments d’ornementation, comprenant les
boiseries, les moulurations, les chaperons, les corniches, les frises, les
larmiers, les chaines d’angle, les pilastres, les soffites, les fascias, etc. ;

b) Réintroduction d’un élément traditionnel disparu.

Eléments en saillie :

a) Restauration et préservation des galeries, des vérandas, des balcons, des
perrons, des garde-corps, des tambours, ctc., en bois ou en fer forgé ;

b) Restauration et préservation des escaliers extérieurs, dont les marches, les
contremarches, les limons et les garde-corps, en bois ou en fer forgé ;

¢) Réintroduction d’un élément en saillie traditionnel disparu ;

d) Remplacement des garde-corps en fer forgé par des garde-corps en
aluminium de méme modéle que celui d’origine.

Eléments structuraux :

a) Consolidation, restauration et préservation des fondations, des murs
porteurs, d’une toiture métallique ou en bardeau d’asphalte, lorsque ce
matériau fait I’objet d’une recommandation favorable du conseil local du
patrimoine de la Ville de Saguenay, des cheminées, ainsi que tout élément
de gros ceuvre assurant 1’intégrité d’un batiment.

Autres travaux admissibles :

a) Retrait d’une composante mal intégrée & un bien et dépréciant son intérét
patrimonial.

Autres €léments batis :

a) Consolidation, restauration et préservation d’éléments construits (murs
d’enceinte, monument, plaque commémorative, vestiges, etc.)

Eléments intérieurs :

a) Préservation et restauration des €léments caractéristiques situés a Iintérieur
d’un immeuble patrimonial et visé par une mesure de protection de la Loi
sur le patrimoine culturel par citation ou classement.

Interventions archéologiques :
a) Etudes réalisées par des professionnels qualifiés : rapport et intervention
archéologiques (supervision et/ou surveillance, inventaire et/ou sondages,
fouilles) admissibles et directement liées aux travaux de restauration et dec
préservations admissibles.
Autres interventions :
a) Travaux d’emtretien extérieur d’un immeuble visant des composantes
d’origine ou anciennes ;
b) Travaux de détection et de protection des incendies ;
¢) Etudes techniques -
1. Carnets de santé ou audits techniques ;
2. Etudes spécifiques professionnelles ;
3. Ftudes de faisabilité en architecture dans le cadre d’un projet de
requalification ;
4. Autre rapport d’expert pour des propositions d’intervention de
restauration ou d’entretien.

Dans un objectif de développement durable et de préservation du patrimoine, la restauration
des composantes existantes devrait toujours étre privilégiée.

ARTICLE 12.-

INTERVENTIONS NON ADMISSIBLES

Les interventions suivantes ne sont pas admissibles a une subvention :
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Les travaux qui ne contribuent pas a atteindre 1’objectif du présent programme ;
Les travaux ayant le méme but que ceux visés par le Programme d’adaptation de
domicile de la S H.Q. (P.AD.);



3° Les travaux de modernisation ;

4° Les travaux d’aménagement extérieur ou paysager ;

5° La réparation ou le remplacement d’un sauna, baignoire & remous, spa et autres
équipements analogues ;

6° Tous les travaux pour corriger une malfagon ou un vice de construction a la suite

de travaux exécutés par un entrepreneur ou une personne qualifiée qui détient la
responsabilité en vertu du Code civil du Québec ;

7° Tous les travaux requis pour terminer un batiment en construction ou dont les
travaux ont &té arrétés ;

8° L’installation d’enseignes ;

9° Les travaux intérieurs d’éléments non spécifiquement protégés par la Loi sur le

patrimoine culturel ;

10°  Les travaux d’entretien usuel ;

11°  Les travaux de rénovation impliquant la réparation ou le remplacement des
composantes d’origine ou anciennes d’un bien par des matériaux contemporains
ou d’imitation sans égard au patrimoine, par exemple :

a) Remplacement de parements en matériaux traditionnels par des parements
contemporains, comme ceux en polychlorure de vinyle (PVC), en vinyle, en
aggloméré ou en fibrociment ;

b) Remplacement de portes et de fenétres en matériaux traditionnels par des
portes et des fenétres en aluminium, en vinyle, en chlorure de polyvinyle ou
en métal anodisé ;

c) Remplacement d’une couverture de toiture en matériaux traditionnels par
une couverture en bardeaux d’asphalte ;

d) Remplacement d’une couverture de toiture en bardeaux d’asphalte par une
nouvelle couverture en bardeaux d’asphalte ;

e) Remplacement d’un revétement de toit plat ;

f) Remplacement des différents types de vitres traditionnelles par des vitres
thermiques.

ARTICLE 13.- DEPENSES ADMISSIBLES

Sont admissibles au présent programme les dépenses lides 4 la réalisation des interventions
admissibles notamment :

1° Les coiits de main-d’ceuvre ;

2° Le colit de location d’équipement spécialisé ;

3° Les cofits d’achat de matériaux fournis par un entrepreneur ou un artisan qui sont
directement liés aux travaux de restauration et de préservation ,

4e Les frais de mobilisation et de démobilisation du chantier ;

5¢ Les cofits de matériaux requis pour des interventions mineures réalisées par le
propriétaire, jusqu’a concurrence de 25 000 $, sur présentation de factures ;

6° Les honoraires professionnels directement liés au projet de restauration.

Seules les dépenses engagées aprés laréception de la lettre d’annonce de ’aide financiére diiment signée
par I"autorité compétente sont admissibles.

Les dépenses doivent, en outre, satisfaire aux conditions suivantes :

1° Elles font I’objet d’un contrat de construction, de fourniture de biens ou de
services. L’acceptation d’une sowmission est assimilée & un contrat de
construction aux fins du programme. La soumission doit indiquer les conditions
applicables, les montants finaux, ainsi que le nom et le numéro de licence RBQ
de entrepreneur, le cas échéant, ou le nom d’un artisan ou de son entreprise ;
2° Elles concernent des travaux exécutés, selon I’expertise requise, par un
enirepreneur, par un arlisan, par un restaurateur professionnel ou par un
restaurateur, en pratique privée, accrédité par 1’Association canadienne des
restaurateurs professionnels ;
Elles concernent des travaux autorisés en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel
et exécutés en conformité avec les conditions de I’autorisation délivrée par le
MCC, le cas échéant ;



4° Elles concernent des travaux exécutés conformément au permis de construction
ou au certificat d’autorisation délivré par la Ville.

ARTICLE 14.- DEPENSES NON ADMISSIBLES

Ne sont pas admissibles & ce programme :

1° Les dépenses qui ne sont pas directement li€es aux interventions admissibles ;

2° Les dépenses lides & des travaux réalisés avant la signature d’un certificat d'aide ,

3° Les frais de déplacement ;

4° Les dépenses liées & un projet d’agrandissement ;

5° Les frais liés a la masse salariale et aux avantages sociaux des employés et
employées des organismes municipaux ;

6° Les autres colts directs ou indirects d’exploitation et de gestion ;

7° Les colts des biens et services regus en tant que don ou contribution non
financiére ;

8° Les frais de présentation d’une demande d’aide financiére ;

9° Les frais liés a des travaux de rénovation ;

10°  Les frais liés a des travaux d’aménagement ;

11°  Les frais de garantie prolongée, de piéces de rechange, d’entretien ou d’utilisation
d’un équipement ;

12°  Les contributions en services des organismes municipaux et du MCC ;

13°  Les frais de travaux couverts par une assurance survenue a la suite d’un sinistre
ou toute autre cause similaire ;

14°  Les frais d’inventaire ;

15°  Les frais juridiques ;

16°  Les couts liés a une demande de dérogation mineure a la réglementation
municipale ou toute autre demande a caractére discrétionnaire ;

17°  Les frais encourus par un propriétaire pour des travaux non admissibles au présent
programme ;

18°  Les colits de la main-d’ceuvre, de I"outillage, de I’équipement et des matériaux
nécessaires aux travaux exécutés par le propriétaire, pour la portion des dépenses
excédant 25 0008 ;

19°  Les colits de relocalisation temporaire d’un occupant du béitiment pendant
I’exécution des travaux ;

20°  Les frais d’assurance d’un bien patrimonial ;

21° Les frais de travaux d’immunisation ;

22°  Les frais de travaux de requalification d’un bien immobilier patrimonial, qui ne
sont pas liés a des interventions de préservation et de restauration.

ARTICLE 15.- TRAVAUX EFFECTUES SANS AUTORISATION

Les travaux effectués avant l’émission d’un permis de construction, d’un certificat
d’autorisation, ou de [autorisation ministérielle ne peuvent étre admissibles au présent
programme,

ARTICLE 16.- MODIFICATION DES TRAVAUX

Un requérant peut demander une modification a la liste des travaux préalablement autorisés,
soit en cours d’exécution, soit aprés I’obtention du certificat d’aide. Cette modification est
admissible & la condition que des fonds soient toujours disponibles.

ARTICLE 17.- TRAVAUX SUBVENTIONNES

Les travaux subventionnés ou remboursés dans le cadre d’un programme d’aide financiére ou



remboursés par

une assurance ne peuvent étre admissibles au présent programme.

Un bien ayant déja bénéficié d’une subvention peut étre admissible & d’autres subventions, sous

réserve des con
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ditions suivanies :

Le total des subventions accordées sur une période de 20 ans ne doit pas dépasser
le montant maximum de subventions par type de travaux admissibles, tel que

défini au présent réglement ;

Une nouvelle demande ne peut viser les mémes travaux sur une méme
composarte.

La période de 20 ans se calcule a partir de la date du paiement final de la subvention jusqu’a la
date de I’inscription d’une nouvelle demande.

Une nouvelle demande d’inscription ne peut étre déposée avant une période minimale de 2 ans
suivant le paiement final de la subvention précédente. Toutefois, pour les lieux de culte, une
nouvelle demande d’inscription est possible annuellement.

ARTICLE 18.-

OBLIGATIONS DU PROPRIETAIRE

Pour le traitement de sa demande, le propriétaire s’engage 4 :
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Conserver la propriété du bien pendant toute la durée du processus. En cas de

vente entre l’inscription et la fin des travaux subventionnés, la demande de

subvention est considérée comme abandonnée et ne peut étre transférée au nouvel
acquéreur ;

Fournir tout document nécessaire afin de s'assurer que les conditions du

programme sont respectées telles que :

a) L’autorisation de travaux obtenue en vertu de la Loi sur le patrimoine
culturel, s’il y a lieu ;

b) Les soumissions reques, incluant celle de I'entrepreneur ou de ’artisan qui
exécutera les travaux. Les formulaires de soumissions doivent notamment
identifier la nature et le prix des travaux a réaliser ;

¢) La facture délivrée par tout entrepreneur, entreprise spécialisée détentrice
d’un numéro d’entreprise du Québec, artisan ou professionnel ayant
participé aux travaux ;

d) Tout autre document de nature a confirmer le respect d’une condition du
programme, a la demande du fonctionnaire désigné.

Informer le fonctionnaire désigné de I’exécution des travaux et permettre I’acces

au chantier pour les inspections ;

Réaliser tous les travaux obligatoires indiqués dans la demande de permis de

construction ou de certificat d’autorisation et en conformité avec 1’autorisation de

travaux obtenue en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel, s’il y a lieu ;

Aviser le fonctionnaire désigné et le MCC, s’il y a lieu, de tout changement de

travaux et, le cas échéant, attendre 1’autorisation de la Ville et du MCC avant

d’effectuer ces travaux :

Permettre & la Ville, pour la durée des travaux, d’installer sur la propriété une

affiche mentionnant la participation financiére du MCC, le cas échéant ;

Permettre a la Ville et au MCC d’utiliser les photographies anciennes et celles

prises en cours d’exécution des travaux a des fins d’éducation et de promotion ou

pour toute publication destinée a servir les objectifs du programme.

La Ville n’assume aucune responsabilité quant aux engagements pris par le propriétaire avant
ou pendant le traitement de sa demande de subvention.

ARTICLE 19.-

DEMANDE D’INSCRIPTION

Afin d’étre €éligible a une subvention, le requérant doit suivre la procédure établie au présent

réglement.



Au moins 30 jours avant la date d’ouverture de la période d’inscription, la Ville publie, sur son
site internet, un avis indiquant le mode d’attribution ainsi que la période pendant laquelle les
inscriptions peuvent étre effectuées.

Au moins 21 jours ouvrables avant la date finale de la période d’inscription, la Ville rend
disponible, sur son site internet, le formulaire d’inscription intitulé « Programme d’aide
financiére pour la préservation et la restauration des biens patrimoniaux de propriété privée ».

Pour étre recevable, une demande doit étre déposée avant la date limite de la période
d’inscription. Elle doit également étre accompagnée du formulaire d’inscription mentionné a
I’alinéa précédent diment complété et de I’ensemble de documents exigés.

ARTICLE 20. MODE D’ATTRIBUTION DES SUBVENTIONS

Les demandes d’inscription sont considérées selon une liste établie par tirage au sort, réalisé en
présence d’un représentant du Service du greffe. Le tirage permet de constituer une liste de 20
noms et les demandes sont ensuite traitées dans I’ordre établi jusqu’a 1’écoulement de la liste.
Autant de tirages que nécessaire sont effectués, jusqu’a I’épuisement des fonds, conformément
aux dispositions prévues a larticle 19 du présent réglement.

Lors de la réception de la liste identifiant le rang de chaque inscription, une demande de service
client est automatiquement ouverte pour chaque dossier. Une facture de 100§, non
remboursable, plus les taxes applicables, représentant les frais d’inscription du dossier, est
transmise au requérant, & moins que ce montant ait déja été acquitté dans le cadre d’un projet
précédent. Seul le nombre de dossiers nécessaires, jusqu’a épuisement des budgets, recoit cette
facture au fur et & mesure.

Les demandes visant & faire effectuer des expertises professionnelles peuvent étre traitées en
tout temps, sans égard au systéme de pige.

La nécessité de faire entreprendre des travaux urgents ne résultant pas de négligence ou n’étant
pas couverts par les assurances peut justifier un traitement prioritaire. Il peut s’agir de cas
mettant en évidence des infiltrations ou des phénoménes de condensation mettant en péril
I'intégrité du batiment.

Tout dossier ayant déja fait l"objet d’une prise en charge dans le cadre d’un programme de
subvention antérieur et n’ayant pas été retenu peut étre automatiquement inscrit au présent
programme, selon les modalités déterminées par la Ville.

ARTICLE 21. AVIS D’OUVERTURE DE DOSSIER

Lors de I'ouverture pour e traitement du dossier, une facture d’un montant de 400 §, non
remboursable, plus les taxes applicables, représentant les frais d’ouverture du dossier, est
transmise au requérant. Le traitement du dossier est conditionnel au paiement de cette facture.
Le requérant dispose d’un délai de 5 jours ouvrables suivant I’envoi de la facture pour s’en
acquitter.

A défaut de paiement dans le délai imparti, le dossier est annulé sans autre avis.

ARTICLE 22. INSPECTION DU BIEN

Le fonctionnaire désigné procéde ensuite 4 I’inspection du bien dans un délai de 30 jours suivant
I’étape précédente.

Il vérifie I’admissibilité des travaux, le contenu du carnet de santé, de 1’audit technique s’il y a
lieu ou de I’état de la situation concernant les travaux a faire, I’état du bien et le niveau
d’avancement des fravaux.



Le fonctionnaire désigné prend note des correctifs & apporter pour la rédaction de la liste des
travaux admissibles lorsqu’aucun professionnel au dossier n’est requis.

ARTICLE 23. DEPOT DES DOCUMENTS

23.1 Obligation d’un architecte

En conformité avec la Loi sur les architectes, le fonctionnaire désigné exige, le cas échéant,
I’intervention d’un architecte au dossier.

23.2 Demande de soumissions

Si un professionnel est impliqué au dossier, il prépare le formulaire de soumission.

En P’absence d’un professionnel, le fonctionnaire désigné élabore la liste des travaux
admissibles et le formulaire de soumission, qu’il remet au requérant pour I’obtention des
SOUMISSIONS.

Lorsque le projet est déclaré conforme, ’architecte ou le requérant dispose de 8 semaines pour
solliciter des soumissions auprés d’entrepreneur ou d’artisan et les soumettre au fonctionnaire
désigné. Une soumission doit inclure :

1° les colits des matériaux, fournis obligatoirement par celui-ci ;
2° les coiits de la main-d’ceuvre ;
3° les taxes applicables.

Le requéranmt doit remetire au fonctionnaire désigné au moins 2 soumissions obtenues
d’entreprencurs ou d’artisans. Elles doivent &tre détaillées et présentées lisiblement sur les
formulaires préparés par 1’architecte ou le fonctionnaire désigné, qui atteste de leur conformité
aux plans, devis et au programme de subventions. Les preuves d’accréditation des entrepreneurs
doivent étre annexées. La confidentialité doit étre maintenue jusqu’a ce que I’ensemble des
soumissions ait été reconnu conforme.

Des détatls supplémentaires peuvent étre exiges sur la présentation des soumissions pour une
estimation plus précise du coilt des travaux.

En cas de circonstances exceptionnelles, le fonciionnaire désigné peut autoriser le dépot d’une
seule soumission, notamment en cas de rareté de main-d’ceuvre qualifiée,

Dans le cas ou le propriétaire souhaiterait effectuer des travaux lui-méme, il devra fournir au
moins deux soumissions de fournisseurs de matériaux pour les quantités requises, qui auront ¢té

préalablement établies par le fonctionnaire désigné.

23.3 Calcul de la subvention

Le montant de subvention est déterminé par le fonctionnaire désigné selon la plus basse des
soumissions regues ou selon ’estimation détaillée du codit des travaux préparée par le
professionnel, le cas échéant.

Le cas échéant, la subvention allouée pour les honoraires professionnels est ajoutée a celle des
travaux admissibles.

Le propriétaire doit signer la demande d’aide officielle détaillant les colits et le calcul de la
subvention dans un délai maximal de 2 semaines suivant la confirmation du fonctionnaire
désigné.

Lorsque le propriéiaire est une personne morale, le calcul de la subvention pour les travaux,
frais et honoraires exclut les taxes remboursables.

23.4 Certificat d’aide officiel




Aprés signature du formulaire de la demande d’aide officielle, le directeur du Service de
[’aménagement du territoire et de 'urbanisme ou son représentant délivre un certificat d’aide
officiel correspondant au montant de la subvention accordée.

Aucun certificat d aide financiére ne pourra étre émis une fois le budget épuisé.

ARTICLE 24. TRAVAUX

24.1 Conditions préalables au début des travaux

Les travaux admissibles peuvent débuter qu’aprés avoir obtenu :
1° L’autorisation des travaux par le MCC, s’il y a lieu ;
2° La demande d’aide officielle de participation au programme de subventions ;
3° Le certificat d aide officiel.

Malgré le premier alinéa, le directeur du Service de |’aménagement du territoire et de
I’urbanisme ou son représentant peut autoriser le début des travaux.

24,2 Réalisation des travaux

Les travaux doivent étre réalisés par ['un des entrepreneurs ou artisans soumissionnaires. Ce
dernier peut engager d’autres enfrepreneurs ou artisans en sous-traitance.

Un requérant peut agir a titre de coordonnateur des travaux, sous réserve de conformité aux
exigences de la Régie du batiment du Québec. Dans ce cas, tous les frais inhérents 4 la gestion

et & la coordination des travaux ne sont pas admissibles 4 la subvention.

Un propriéiaire détenant une licence de constructeur-propriétaire délivrée par la Régie du
batiment du Québec n’est pas un entreprencur reconnu au sens du présent réglement.

Un propriétaire peut réaliser les travaux sans aide financiére pour la portion main-d’ceuvre.

24.3 Pouvoir d’inspection

En tout temps, le fonctionnaire désigné doit pouvoir inspecter le bien ou la construction faisant
i’objet de la demande de subvention. Les inspections effectuées ne font pas en sorte que 1a Ville
reconnait la qualité des travaux exécutés ou le respect des modalités du réglement.

Le requérant doit transmettre toute information demandée par le fonctionnaire désigné.

24.4 Délai de réalisation des travaux

Les travaux admissibles doivent obligatoirement étre réalisés dans un délai maximal de 18 mois
suivant [a date d’émission du certificat d aide officiel par la Ville.

Passé ce délai, le certificar d’aide officiel devient caduc. Le requérant peut demander et obtenir
un délai exceptionnel. A défaut, le requérant doit se réinscrire au programme de subventions.

24.5 Rapport d’avancement des travaux et attestation

24.5.1 Attestation de conformité des travaux

Lorsque les travaux sont exécutés, le professionnel, s’il y a lieu, doit émettre une attestation de
conformité des travaux.

24.5.2 Attestation de fin des travaux réalisés

Dans un délai de 4 semaines suivant la réception de Iattestation de conformité des travauzx, le
Jonctionnaire désigné émet une attestation de fin des travaux si toutes les conditions du présent
réeglement sont respectées.

L attestation de fin des travaux doit étre signée par le requérant, 'entrepreneur et le



Jfonetionnaire désigné.

24.5.3 Facturation des travaux

Le requérant doit fournir au fonctionnaire désigné, selon le cas :

1° La facture finale de I’entrepreneur, conforme au montant de la soumission retenue
et aux travaux supplémentaires admissibles. La facture doit comprendre les coflts
des matériaux, de la main-d’ceuvre et des taxes, ainsi que les numéros de T.P.S.
et T.V.Q. de I'entrepreneur ;

2° La facture finale de ’artisan ;
3¢ La facture des matériaux ayant été installés par le propriétaire.
4° La facture finale du professionnel ayant travaillé au dossier.

24.5.4 Calcul de la subvention

Le montant final de la subvention correspond a la somme de la subvention allouée pour les
travaux admissibles réalisés et de la subvention allouée pour les honoraires professionnels, s’il
y a lieu selon les factures regues.

24.6 Paiement de la subvention

Une copie de "attestation de fin de travaux est transmise au Service des finances de la Ville
dans les 30 jours de la date de son émission. La subvention inserite au formulaire est versée
selon les modalités prévues au présent réglement.

Le paiement est émis par chéque au nom du propriétaire dans les 45 jours de la réception par le
Service des finances de ’attestation de fin des travaux. Le chéque peut étre émis & "ordre du
propriéiaire et de " entrepreneur sur demande du propriétaire.

Le propriétaire doit étre libre de tous arrérages de taxes municipales.
Malgré I"alinéa précédent, I’émission d’un paiement partiel est possible lorsque le propriétaire
en fait ]a demande et démontre que la situation "exige. Cette demande doit étre approuvée par

le directeur du Service de I’'aménagement du territoire et de ["urbanisme ou son représentant.

Pour obtenir le paiement final, les travaux réalisés doivent &tre conformes au permis de
construction ou du certificat d’autorisation émis par la Ville.

24.7 Délai supplémentaire et _exceptionnel

Si le requérant prévoit dépasser un délai prévu a I'une des étapes de la procédure, le
Jfonetionnaire désigné peut accorder un délai supplémentaire n’excédant pas 4 semaines en tout
pour ’ensemble de la procédure. Une demande de prolongation doit étre soumise par écrit en
indiquant les raisons. En cas de circonstances exceptionnelles, le directeur du Service de
I’aménagement du territoire et de |’urbanisme ou son représentant peut accorder un second délai
d’une durée convenue avec le requérant.

ARTICLE 25.- ENGAGEMENTS DU REQUERANT ET CLAUSES DE PENALITES

25.1 Clause de pénalité totale

Une clause de pénalité totale applicable au requérant est prévue :

1° Dans le cas de fraude ou de non-respect intentionnel par ce dernier, des conditions
et obligations qui lui incombent en vertu des dispositions prévues au présent
programme ;

2° S’il est porté a la connaissance de la Ville, tout fait rendant fausse, inexacte ou

incompléte la demande produite par le requérant.

La pénalité applicable équivaut au remboursement du montant total ou a l'annulation de la
subvention accordée par la Ville.



Un intérét de 18 % I'an est applicable sur le montant a rembourser a partir de la date du constat
de l'infraction.

A défaut par le requérant de rembourser les montants indiqués ci-haut, la Ville récupére les
sommes concernées par tout recours civil approprié.

25.2 Clauses de pénalité partielle

25.2.1 Clause relative a la vente ou "aliénation du bien

Un propriétaire qui a regu une subvention dans le cadre du présent programme, ne peut procéder
a la vente ou 4 ’aliénation du bien visé, et ce, pour une période mimimale de 3 ans a compter de
la date d'émission du paiement final de la subvention.

Toutefois, en cas de saisie de bien ou de saisie hypothécaire, le requérant pourra se soustraire
de l'obligation de ne pouvoir procéder a la vente du bien,

La transmisston entre conjoints ou par décés ne sera pas considérée comme une aliénation.
Une clause de pénalité partielle est prévue dans le cas ou le propriétaire procéde a la vente ou
a I'aliénation de son bien. La pénalité s’applique a compter de la date de la vente ou de

I’aliénation du bien.

25.2.2 Clause relative 4 un chancement d'usage

Un propriétaire qui a recu une subvention dans le cadre du présent programme ne peut changer
l'usage qui a permis de qualifier le bien 4 ’un des volets dudit programme, en tout ou en partie,
et ce, pour une période minimale de 3 ans a compter de la date d'émission du paiement final de
la subvention.

Une clause de pénalité¢ partielle est prévue dans le cas ou le bénéficiaire d’une subvention
procéde & un changement de ['usage.

25.2.3 Pénalité applicable

La pénalité applicable consiste & remettre a la Ville une partie du montant de la subvention
recue. Le montant du remboursement est calculé au prorata du nombre de mois non écoulés aux
termes du paiement final de la subvention.

Un intérét de 18 % l'an est applicable sur le montant & rembourser.

A défaut par le bénéficiaire de rembourser ies montants indiqués ci-haut, la Ville récupére les
sommes concernées par tout recours civil approprié.

CHAPITRE 4
DISPOSITIONS RELATIVES AUX SUBVENTIONS

ARTICLE 26.- REMBOURSEMENT DES DEPENSES ADMISSIBLES

Les taux de remboursement et les montants maximaux des dépenses admissibles pouvant étre
versés sont indiqués dans le tableau ci-dessous.

Taux de remboursement et montant maximal des travaux ou honoraires
admissibles
Expertises Travaux visant

Type de bien professiopnel- Expel.'tises _ les poﬂrtes et

les en batiment | professionnel- | Travaux visant fenétres

(architecture et les en la toiture Autres travaux

génie, archéologie
restauration)

Immeuble résidentiel 75%/ 75 %/ 75 %/ 75 %/ 60 %/
classé/déclaré/cité ou 10 000 § 50008 120 000 § 120 000 $ 110000 §




situé dans un site de
I’un de ces statuts

Immeuble non

résidentiel 759, / 75 %,/ 759,/ 75%/ 60 %/

class¢/déclaré/cite ou 25000 $ 10 000 $ 250 000 $ 250 000 § 175 000 §
situé dans un site de

I"un de ces statuts

Immeuble inventorié 509%/ 50 %/ 40 %/ 40 %/ 40 9%/
(immeuble d’intérét) 10000 % 5000 % 100 000 $ 100 000 § 100 000%

Immeuble inventorié
dont le propriétaire
est un OSBL, a 75 %/ 75%/ 60 %/ 60 % / 6 0%/
vocation 250008 00008 100 000 § 100000 % 100 000 §
communautaire ou de
logement social

Bien meuble classé 75%/ 509%/
ol cité 5000 N-A NA. N A. 20 000 $

Le cumul des aides financiéres directes ou indirectes regues par le propriétaire des ministéres,
organismes et sociétés d’Etat des gouvernements du Québec et du Canada, ainsi que des entités
municipales, ne doit pas dépasser 80 % du cofit total du projet, lequel inclut les dépenses
admissibles et les dépenses afférentes directement liées au projet, sans quoi la contribution du
MCC versée en vertu du Programme sera diminuée d’autant afin de respecter ce critére.

CHAPITRE 5
DISPOSITION
FINALE

ARTICLE 27.- ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entrera en vigueur aprés que les formalités prescrites auront été diiment
remplies selon la loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance présidée par le maire.

Maire

Greffiére




chapitre F-2.1 )
LOI SUR LA FISCALITE MUNICIPALE

§ 2. — Exceptions
'O)

204. Sont exempts de toute taxe fonciere, municipale ou scolaire :

1° un immeuble compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom de I'Etat ou de la Société
guébécoise des infrastructures;

1.1° un immeuble compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom de la Couronne du chef
du Canada ou d’'un mandataire de celle-ci;

1.2° (paragraphe abrogé),

2° un immeuble compris dans une unité d'évaluation inscrite au nom de la Régie des
installations olympiques;

2.1° un immeuble compris dans une unité d'évaluation inscrite au nom de la Société de la
Place des Arts de Montréal ou de I'Ecole nationale de police du Québec;

2.2° un immeuble compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom de I'Autorité régionale
de transport métropolitain ou du Réseau de transport métropolitain;

2.3° un immeuble qui fait I'objet d’une entente conclue en vertu de l'article 88.10 de la Loi sur les
transports (chapitre T-12) et qui est compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom de la
Caisse de dépot et placement du Québec ou au nom de l'une de ses filiales visées a I'article
88.15 de cette loi;

3° un immeuble compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom d’'une municipalité locale
qui est située dans son territoire et qu’aucune loi n'assujettit a cette taxe;

4° un immeuble compris dans une unité d'évaluation inscrit au nom d’une municipalité locale et
situé hors de son territoire;

5° un immeuble compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom d’'une Communaute, d’'une
municipalité régionale de comté ou d’un mandataire d'une Communauté, d'une municipalité
régionale de comté ou d’'une municipalité locale et qu’aucune loi n’assujettit a cette taxe, de méme
gu’un immeuble compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom d’'une société de transport
dont le budget, selon la loi, est soumis a un collége d’élus municipaux;

6° un terrain qui n'est pas visé par un autre paragraphe, qui est compris dans une unité
d'évaluation inscrite au nom d'un organisme public ou est administré ou géré par lui, et qui
constitue I'assiette:

a) d’une voie publique ou d'un ouvrage qui en fait partie, ou

b) d’un ouvrage utilisé pour la protection de la faune ou de la forét et situé dans un territoire non
organise;

7° un terrain compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom d’une personne qui exploite un
réseau visé a l'article 66, 67 ou 68 et qui constitue I'assiette d’'une construction faisant partie de
ce reseau, sauf si cette construction est portée au réle;

8° un immeuble compris dans une unite d'évaluation inscrite au nom d'une corporation
épiscopale, d’'une fabrique, d’une institution religieuse ou d'une Eglise constituée en personne
morale, et qui sert principalement soit a I'exercice du culte public, soit comme palais épiscopal,
soit comme presbytere, a raison d'un seul par €glise, de méme que ses dépendances immédiates



utilisées aux mémes fins;

9° un immeuble qui sert de cimetiere pour les étres humains, sauf s'il est exploité dans un but
lucratif;

10° un immeuble visé par une reconnaissance en vigueur et prévue au premier alinéa de l'article
243.3;

11° un immeuble qui est compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom d'une societé
d'agriculture ou d'horticulture et qui est specialement utilisé par cette société a des fins
d’exposition;

12° un immeuble compris dans une unité d'évaluation inscrite au nom d’une institution religieuse
ou d’une fabrique, utilisé par elle ou gratuitement par une autre institution religieuse ou une autre
fabrique, non en vue d’un revenu, mais dans la poursuite immédiate de ses objets constitutifs de
nature religieuse ou charitable, de méme que ses dépendances immédiates utilisées aux mémes
fins;

13° un immeuble compris dans une unité d'évaluation inscrite au nom d’une commission scolaire,
d'un college d’'enseignement général et professionnel, d’un établissement universitaire au sens
de la Loi sur les investissements universitaires (chapitre I-17) ou du Conservatoire de musique et
d’art dramatique du Québec;

14° &) un immeuble compris dans une unité d'évaluation inscrite au nom d’'un établissement
public au sens de la Loi sur les services de santé et les services sociaux (chapitre S-4.2), d’une
agence de la santé et des services sociaux visée par cette loi ou d’'un établissement public au
sens de la Loi sur les services de santé et les services sociaux pour les autochtones cris (chapitre
S-5);

b) un immeuble qui est compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom d'un établissement
privé visé au paragraphe 3° de l'article 99 ou a l'article 551 de la premiére loi mentionnée au
sous-paragraphe a du présent paragraphe ou visé a I'article 12 de la seconde et ou sont exercées,
conformément a un permis délivré a I'établissement en vertu de celle de ces lois qui lui est
applicables, des activités propres a la mission d’un centre local de services communautaires, d’'un
centre d’hébergement et de soins de longue durée ou d’'un centre de réadaptation au sens de la
premiére de ces lois ou d’'un centre d’accueil au sens de la seconde;

¢) un immeuble qui est compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom d’'une coopérative
ou d’'un organisme a but non lucratif titulaire d'un permis de centre de la petite enfance, de
garderie ou d’'un agrément a titre de bureau coordonnateur de la garde en milieu familial délivré
en vertu de la Loi sur les services de garde éducatifs a I'enfance (chapitre S-4.1.1) et qui est
utilisé principalement aux fins de I'exercice des fonctions propres a un tel centre, une telle
garderie, ou un tel bureau coordonnateur;

d) (sous-paragraphe abrogé);

15° un immeuble compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom d’'une personne morale
sans but lucratif titulaire d’'un permis de tenir un établissement d'enseignement privé délivré en
vertu de la Loi sur I'enseignement privé (chapitre E-9.1) et qui est mis a la disposition de cet
établissement;

16° un immeuble compris dans une unité d'évaluation inscrite au nom d’un établissement agréé
aux fins de subvention en vertu de la Loi sur 'enseignement privé et qui est mis a la disposition
de cet établissement et un immeuble compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom d’un
etablissement dont le régime d’enseignement est I'objet d’'une entente internationale au sens de
la Loi sur le ministere des Relations internationales (chapitre M-25.1.1);

17° un immeuble qui est compris dans une unité d’évaluation inscrite au nom d’une institution
religieuse et qui est utilisé par une personne visée au paragraphe 13°, 14°, 15° ou 16°, si l'activité
qui y est exercée par cette personne fait partie de ses activités normales;

18° (paragraphe abrogé);

19° un immeuble qui constitue une réserve naturelle reconnue en vertu de la Loi sur la
conservation du patrimoine naturel (chapitre C-61.01).
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Documents annexes : Récupérer les documents pdf fusionnés

VY5-R-2026-713.pdf

Contexte

NATURE DE LA DEMANDE :

Procéder a la modification de l'article 73 du réglement V¥5-R-2025-104 portant sur les activités sur glace sur le
territoire de la Ville de Saguenay, ainsi que sur l'abrogation de tout réeglement ou de toute disposition de réglement
antérieur incompatihle.

ANALYSE, JUSTIFICATION ET RECOMMANDATIONS :

Considérant que la Ville de Saguenay a, par le passé, adopté un réglement municipal afin d'assurer la sécurité des
usagers, la protection de U'environnement, la saine gestion des sites autorisés ainsi que la cohabitation
harmonieuse des différentes activités dans les villages de péche;

Considérant que certaines tarifications doivent étre mises a jour, il y a lieu de procéder a une modification de ce
reglement;

Ainsi, il est proposé d'ajuster les tarifs liés a ces activités.

Plus précisement, une augmentation de 5 % est prévue pour les tarifs de location d'emplacement et de
stationnement, compte tenu du fait que les colits de dépenses sont actuellement supérieurs aux revenus, et ce,
afin de réduire cet écart.

En ce qui concerne les permis de pourvoyeur, aucune hausse tarifaire n'est proposée.
Vérifications des aspects financiers

VERIFICATION DES ASPECTS FINANCIERS ; [Obligatoire pour tous les programmes, revenus et dépenses qui
auront un impact favorable ou défavorable sur les finances de la Ville.) Joindre les documents nécessaires a la
prise de décision)

Applicable Oui ou Non ou Commission des finances du (si nécessaire)
Disponibilité financiére
DISPONIBILITE FINANCIERE : [Obligatoire)

Applicable Oui ou Non poste budgétaire :



CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE CHICOUTIMI
VILLE DE SAGUENAY

REGLEMENT NUMERO  VS-R-2026-113
AYANT POUR OBJET DE MODIFIER LE
REGLEMENT NUMERO  VS-R-2025-104
PORTANT SUR LES ACTIVITES SUR GLACE
SUR LE TERRITOIRE DE LA VILLE DE
SAGUENAY ET  ABROGEANT LE
REGLEMENT NUMERO  VS-R-2012-106
PORTANT SUR LES ACTIVITES SUR GLACE
SUR LE TERRITOIRE DE LA VILLE DE
SAGUENAY

Réglement numéro VS-R-2026-113 passé et adopté a la séance ordinaire du conseil
municipal de la Ville de Saguenay tenue dans la salle des délibérations, le 9 septembre 2026.
PREAMBULE
ATTENDU que le conseil de fa Ville de Saguenay a adopté le 1°" octobre 2025 le réglement
numéro VS-R-2025-104 portant sur les activités sur glace sur le territoire de la Ville de Saguenay,
ainsi que sur I’abrogation de tout réglement ou de toute disposition de réglement antérieur

incompatible.

ATTENDU que le conseil de la Ville de Saguenay désire modifier le réglement VS-R-
2025-104;

ATTENDU qu'un avis de présentation du présent réglement a été réguliérement donné, a
savoir a la séance ordinaire du 7 juillet 2026.

A CES CAUSES, il est déclaré ce qui suit :

ARTICLE 1.- Le préambule du présent réglement en fait partic comme s°il était ici au long
réeit.

ARTICLE 2.- REMPLACER I’article 73 du réglement qui se lit comme suit :

ARTICLE 73 : TARIFICATION ET REMBOURSEMENT

Location d’emplacement 278,008

Stationnement — passe saisonniére additionnelle (poisson de | 36,05 $
fond seulement)

Stationnement — passe journaliére 10,453

Permis de pourvoyeur fractionné 150 § (4 semaine),

plus 358% par semaine
supplémentaire lors de la
prolongation de la saison

Frais de remplacement de plaque d’enregistrement de cabane | 21,74 §

En cas d’annulation par le citoyen de la location d’un emplacement, la politique

1



suivante de remboursement s’applique :

v Retenue de 15% du total en cas d’annulation entre le 1° octobre et le
31 décembre ;

v" Retenue de 30 % du total en cas d’annulation entre le 1 janvier et I'ouverture des
villages ;

v" Aucun remboursement a partir de la date d’ouverture des villages.

Dans le cas ol les villages ne pourraient étre ouverts durant la saison, un
remboursement complet sera effectué pour la location des emplacements.

Par le suivant :

ARTICLE 73 : TARIFICATION ET REMBOURSEMENT
. - (avanttazes)

Location d’emplacement 292,00 $

Stationnement — passe saisonniére additionneile (poisson de | 38,00 $

fond seulement)

Stationnement — passe journaliére 11,30 $

Permis de pourvoyeur fractionné 150,00 $ (4 semaine),
plus 35% par semaine
supplémentaire lors de la
prolongation de la saison

Frais de remplacement de plaque d’enregistrement de cabane | 21,74 §

En cas d’annulation par le citoyen de la location d’un emplacement, la politique
suivante de remboursement s’applique :

v Retenue de 15% du total en cas d’annulation entre le 1% octobre et le
31 décembre ;

v Retenue de 30 % du total en cas d’annulation entre le 1°" janvier et I'ouverture des
villages ;

v Aucun remboursement a partir de la date d’ouverture des villages.

Dans le cas ou les villages ne pourraient étre ouverts durant la saison, un
remboursement complet sera effectué pour la location des emplacements.

ARTICLE 3.- ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reéglement entrera en vigueur aprés que les formalités prescrites auront été¢ diment
remplies selon la Loi.

PASSE ET ADOPTE, tel que ci-dessus mentionné, en séance présidée par le maire.

Maire

Greffiere
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